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CAP. iv. De warias notas para
dividir las wvoces y clausulas,
y para ofros usos en lo escrito. 130,
CAP. V. De las abreviaturas,
conn una lista de las nas comu-

PRrle o8 pled didlEe LUTIEN

7t nesy fwmentss ' 135,
LISTA 4l ¢ fabética de las woces :
de dudosa ortografia. 153

LISTA de warios apellidos y de

algunos nombres de pueblos ¥y

. vics de Espafia que son tam-
bien de dudosa artogrqﬁ,a. 190.

LETRAS de-mano que hoy se

@f”” 45431“. I.
L TR AS Goticas. I y L

LETRAS usadas en las impre-

siones goticas de Espafiay mu-
chas de ellas en los !gf;@-g: G-
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Sl Ias lenguas se formasen de una
vVezZ Y tuviesen en su }uuxCi“iG fcaa
Ia abundanecia y perfeccion de que
son capaces, cada nacion pudiera
con facilidad haber ﬂfmgmne su or-
tografia particular por medio de un
sistema universal , fijo y perfecto; pe-
ro casi todas las lenguas en el discur-

SO aex tiempo se han aumentado con

e Frniagiac An dec?sn e
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escritura: efectos que proceden de
la mezcla de unos lenguages con
otros y de la libertad y variedad del
o

El mismo aumenio ha tenido

engua castellana, porque su rop=o~:9
caudal se ha formado principalmen-
te de las voces de otros 1dxomas, y
con especialidad del fatino, a quien
debe el mayor ntéimero de ellas, co-
mo tambien las partes esenciales que
la constituyen; y aunque el uso ha
sido menos vario que en otras len-
guas, como lo manifiestan las Le'y'e=
de la Pardda, el Ordenamiento Real
y diferenres Cronicas y cbras anti-
guas, no obstante muchos vocablos y
medos de decir y el régimen son
diferentes de lo ade fueron hasta el

siglo décimosexto, desde cuyo Lzern-

oo

po es muy poca la novedad que ha

é
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sistia en esto 14 muirasa ¥ SYDrecinmd

AW e }Jui Vi ¥ \441;&\15—1\).‘.}.
de ellas; y asi escribian algunas le-
tras que no se pronunciaban en caste-
llano, y duplicaban otras que hacian
dura y violenta la pronunciacion; y
aunque esta se ha suavizado, y arre-
glado 4 eila Ia escritura, como lare-
forma se ha hecho poco 4 poco y sin
mas regla. que el particular juicio y
dictamen de cada uno, ne ha podi-
do evitarse del todo la variedad que
subsiste en lo escrito y en lo impre-
s0; bien que la mayor esta en algu-
nas letras que siendo distintas entre
algunos casos tan seme-
nIag, que no s€ perce-
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TEN 2 ags 1a
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son las di-

Lo _ - -
ficultades que se ofrecen, porque no
basta Ia oronunciacion; ni s la
1 H ], i 7 B
el
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v
comun y constante en contrario; pues
habiendole ha de prevalecer , como
arbitro de las lenguas.

51 se hubiese mirado este asunto

nRra~in marana np{-!!vie‘-

con CL dPlbbLU \iub ADICILLL s LOoLLE

ra mas arreglado el uso, < -a varie-

dad ocasiona una de las mayores di-
ficultades, y nos ha privado hasta

ahora de las grandes ventajas que se
seguman de que estuviese correcta y
uniforme la ortografia: porque ella
es Ia que me;ma las lenguas, conser-
va su pureza, nla Ia verdadera
pronunciacion y Sig cado de Jas v ”
ces, y declara el le
lo escrito, haciend
I ¥ seguro dep site de las
ves, de las artes, de las ciencias, y
di ri on Jos doc-
e rofesiones,
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momento y puramente arbitraria: y
bien hallados los mas con ia varie-
dad han seguido en lo escrito su par-
txcular opmxon, O su capricho, ¢ Ia
errada costumbre que adquirieron
cuando aprendieron 4 escribir; pox-
que a!guucs maestros de escuela, per-
saadidos & que el fin de su oficio en
esta parte es solo la buena formacion
de las Ietrqs 5 esto ¢s lo c;tz:: procu-

der 4 que las p aDI’dS Vay
tas con sus p:()ym"- Y precisas k ras;
que lleven 105 espauos punt y
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VI
llegarén 4 remediarse del to lo, aun-
que sean muy acertadas las reglas que
ée dieren, mientras no fueren inteli-
gentes y capaces de ensefiarlas todos
fos maestros de primeras letras.
Algunos autores han procurado
contribuir al remedio, ‘proponiende
diferentes métodos que consideraron
convenientes para arreglar la escri-

prnriandn

i =
tura de nuestra lengua.

El primero que lo intento fue
Antonio de Nebrija , & cuyo fin com-
puso un tratado de ortografia caste-
Hana Sue nrincinales reol -
lana. Sus principales reglas y princi

ios se reducen 4 que, asi como las
palabras corresponden 2

los concep-
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de tal suerte que no haya letra que no
te nto sonido » ni sonido
q u diferente letra. Nota
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vII
presentadas por distintos caractéres,
de modo que faltaban unas letras y
sobraban otras: por lo que conforme
4 su sistema propuso el remedio, apli-
cando 4 cada ur: de las pronuncia-

ciones de nuestra lengua aist
racter O figura.

Mates Aleman en su orrografia
castellana siguio el sistema de Nebri-
ja ; y con ranto rigor 4 favor de la pro-
nunc.acion, que excluye enteramen-
te el uso y el origen, siendo de opi-

nion qu




Vit
debe hablar, y corrigiendo el uso en
Io que estuviere errado cuando no
haya novedad que ofenda.

C z.alo Cez‘rpas pretendio intro-

P M 11 ] a %
ducir en castellano la letra % para

que hiciese los oficios de la ¢ y de
14 g; \jus ﬁXL{uvu Comisc u:‘dtiles de%
abecedario.

Bartolomé Jimenex. Paton exclu-
yo tambien la ¢ en algunos casos,
siguiendo en lo demas los preceptos

COmuncs: y otros, asi antxguos COmo

modernos,
ae

iy

MGLF (‘Oh Ai‘?ﬂ‘l‘c! "('; anrn

11 NIV AOIoiNakd CAX

21
los medios, han convenido en el fin
de hacer sniforme 12 escritura caste-
llana y d facil prictica Y egecucion.
e rduz y dificil, has-
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ix
prlmef trabajo que sobre esto hizo,
tue el discurso que estd e
pmﬂm,alea del primer tomo de la
primera edicion del Diccionario, y
le adelanto Ia Academia en el traiz-
do @ . comunico al piblico el d

1741, en que prc\_edw mas metodi-
camente y ceonm mayor extension,

%bfa&%“g no solo las vartes & "ﬂcias
.
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vio 4 exXaminagr antes el
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todo v ias v‘eg?as con el
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oL, Afiadid al alfabeto castellano di-
ferentes letras propias nuestras qué
se habian omitido hasta entonces; y
faltaban -para su pett feccion, y en i-
gunas reglas hizo Ia novedad que tu-
vo por conveniente para facilitar su
practxca sin tanta dependencia de los
origenes , como la que tenian aque-
Has reglas y tienen las voces que com-
prende: el Diccionario, las cuales se
pusieron por lo comun segii el ri-

gordesu etimologia, con el fin de ma-
i T .

* ® e
nifestar 1 iguas matrices U OTfigi-
~ . ~ 3
na se derivan., Y conside-
* s
rando que si era preciso que-

a i
tficultad pai contraer
voces en que lapro-
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te “1 que se deben 65’"*‘1=
by fin dei ¢ratado una lis-
T2 ziiabcnca i

o

i3
D
=
[N
w
a

)
h

(¢}
i
-~

[




X1
Ias reglas de los acentos, que se re-
duieron v varigron c<omo pgrggg@

i S P 4 @i el UL WitiLy.

conveniente _para hacerlas mas ciaras

v compreﬁsm&ca Se escusd Pur rcgu

general sin swm:nmnn ajguj;;a iz du-

ﬂhrarmn de 1a s, porque nunca se

pronuncian las dos con que hasta ens
tonces se habian escrito € impreso
muchas voces de nuestra lengua. La
lista de Ias abreviaturas mas frecuen»

Ui'S }7‘ 13 GC VOCE udusd (033 L\)Si a=




XI1I
de dudosa ortografia para mayor uti-
lidad del piiblico. :

Perc todavia fueron mas no-
tables las reformas quc hizo en Ia
cuarta edicion del iccionaric »u-
blicada en el afio de ;802 rorque
no solo dic en él a ia ch (che) y la
Ul (elle) el lugar y orden que les
COII‘FapOﬂdC con separacr.on » COmo
leteas distintas de las demas de nues-
tro alfabeto, aunque dobles en su
omposicion y figura; sino que por
consecuencia quité la k& de todas
235 VOCLa cn q‘dﬁ 1o sc pmudnda-
ba y podia equivocarse con la ¢/
mo en Christo, ckrm‘zan y por :
yazon, y para Mmmu;car i
critura, snpr, o el signo |

!’)

[—
Jpmcn o
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™)

pucha-en las ;; labras en g
tenia el vaior y sonido de la 4
i, chimera. Tambien

la iz u $amos 1gug&mwme




X111
las combinaciones ca, ¢o, cuts Y de la

.
S m g N ER O T8

g en las combinaciones gue, gui. Dol
mismo modo, y para hacer mas dul-

s ¥F CIIAT n menRnIIRAIAcIAN sun 1_
CC ¥y suUaV /e id ’lexlulxx.c;u\-fsvs*=
s

mio ¢ sustituyo algunas consonan-
tes en las voces en que ya el uso iba

4]

indicando esta n edad , es relvilet

noy
do sustancia en lugar de substancia,
oscuro en vez d obs curo, estrang ero,
rangero; ¢ ”fﬁ‘fme; sub- .
o o
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XIV
de algunas otras reformas para rec-
tificar -la pronunciacion , y simplifi-
car mas 'y mas la sescritura, dos.ob-
jetos: que constituyen -esencialmente
‘1a perfeccion de la’ortografia. Pero
circunspecta v detenida en el mode
de hacerlas, para que sean adopta-
das - mas facil 'y generalmente, acor-
d¢ por Gltimo que ahora solo se. hi-
ciesen aquellas mas principales que
¢l buen uso ha renovado. y queno
carecen de autoridad entre nuestros
cldsicos escritores dei siglo xvi. Ta-
les son el haber dejado 4 la ¢ ex-
clusivamente todas las voces qu
tran en las combinaciones ¢ 5.c0, ¢t
COMO €N Cards Corg, cuaivos CUares-
ma; reservando 4 la g solo las com-
binaciones gue y qui en que la u se
se su sonido, co-
icio: con lo cual

;Auu\,‘ v»@:: WRL IY
», gitociente , sino tambien
de reglas y excepclo-
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XV
m&s que son sumamente emhafazesas 2
& los que gnrenaen Y gstudian la or-

tagraﬁa. Nt) Io era: menos para la
escrtura el sonido. fuerte e} g&tu:‘i‘l
de lax, porque confundiéndose con
el dela; y el dela g en fas combi-
ﬂaClana g?, gl«, € i é ‘u)‘h U du-
daba 4 lo menos, con cuil -de estas
tres letras s habia. de escribir una
voz como page © gigotes dﬁ‘igiﬁ!&ﬁ@‘
se por su pronunciacion. La Acade-

) £

mia persuadida .de que cada son ido
debe tener un solo signo que le re-
presente , y que no debe haber signo
que no corresponda & un se-ii-ao o
arucu;as:mﬁ i‘f?u"ﬁs’;‘ﬁ%ai'y ha reducido
iido suave que tiene en
las voces exameit, exXeucion, excitar
7 que tuvo en su origen cnando ia
Ia .

fomamaos :‘ip i0s

aun ‘en algunas
cias set;ntrionaies;
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e e
munciaciones. rmaimente ha dado 2

XVI
te medio en la escritur: el signo cir-

‘cunflejo 0 caperucha que se: coloca-

baen la vocal que seguia 4 la x sua-
ve ‘para distinguirla en ambas pro-

b AR

Aailiilal <
la y griega el uso de comsonante > lla-
mindola asi, y 4 la 7 latina €l ae
vocal, con algunas eXxcepciones por

S £

)
U

ahora; con lo cuct se ha asignado
cada una de estas letras el uso que
Ie es propio y peculiar para no con-
fundirlas en la escritura. g

Siempre serd un gran obsticulo

para la perfeccion de la ortografia
la irregularidad con que pronuncia-
mos las combinaciones ¢ silabas de
lacy dela g con las vocales; por
lo que tropiezan y dificultan tanto

)
B
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XVII
Gonzalo Correas  trataron de cor-

regir este defecto, queriendo el pri-

A 1 n baeixrnticramiants

~ oo S al
IDCIro dc}&.l A4 id I Privativaimeiiic €i

b Vol 1 1 1 3 4
sonido y oficio dela Ay delag;y

el segundo darselo 4 la £ con excle-

sion de las otras dos: quedando 4 Ia
z el sonido mas suave que aun con-
serva la ¢ con las vocales ¢,7 Ni
han faltado escritores que han pre-

tendido dar 4 la g on todos los ca-
sos y combinaciones la pronuncia-
cion menos 4spera que ya tiene con
Ia 2 i

taje

'8

o e

z-l




xvin

con acierto y mayor ~oportunidad.

Por - consecuencia de las reformas
adoptadas ha sidb necesario alterar

Cﬁrrcgir casi todo este tratado sim-
plificando sus reglas, minorzndo las
excepciones; y omitiendo toda eru-
dicion para hacer mas facil }.a ense-
fianza de su doctrina, y no sobrecar-
gar indtilmente la memoria de los
;ovenes que la aprenden. Con este
objeto se ha renovado casi toda la
parte 1. de;anaa mas 1:6& 1IN0 Y con-

‘Lia_ _f’ k;lhi_,‘;{_,: b Sandan

sion de las letras, segun los Organos

que en*r“n o] iﬁﬂ’d t‘ﬂ €ﬁ su pro

g_‘{“'ﬁ(} para el cgnoci

JR:
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XIX

mente afiadiéndose el mecanismo con
que se forman los sonidos de cada
letra en particular y su oficio de psr
si ¢ CG;uuuzgua <on 1as otras, of

iéndose muchas reglas superfluas ¢
m{ltdes, y smnghﬁcandose otras ha-
ciéndolas mas generales para facili-
tar su ensefianza y aplicacion. Por
lu[m:io los CEPHULOS cuarto }7 qﬂlﬂf@
han quedado mas concisos sin haber-
se alterado esencialmente su doctri-
na, Aunque la parte segunda no h
zemdg tanta k o

fanta wvariacion

co by
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XX
jor reputacion. Finalmente se ha
coordinado de nuevo la lista de vo-
ces de dudosa ortografia dejdndola
mas reducida, porquz muchas dudas,
que antes ocurrian en el uso de al-

unas letras
han desvanec i

jetas 4 reglas mas sencillas y deter-
minadas. El objeto de la A

en estas variaciones no ha sido otro
que el de mejorar la ensenanz:
contribuir
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2
se distribuye este tratado, por ser
la division mas propia y natural.

2 Tres principios é fundamen-
tos pueden servir 4 la formacion
de las reglas de ortografia. Estos
son praﬁzmciasief;, uso consial
origen , y todos ellos mneces

M t =
porque ninguno es general de ma
nera que pueda senalarse por reg
finica & invariable; pues aunque la

'3
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I 8]
voces: el uso no es en todas oca-
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'J;
ces 4 que 6e. aphca, 6 lz forma
con ‘gue unas se combinan con

otras: pr@ccd;mda .esta varigdad
dﬁ ha A CATE TINRAC lﬂﬁmme 38 Cle

i d Vl-; uiw Jw&aﬁ“w wuaise WS

ractéres que somdos, 'y en otras

gl TP

mas sonidos que caracteres, © bicnt
de la meycla de- sus ministerios 0

oficios, . .- ,
. = Puede asegurarse general-
faente que en castéllano solo se es=
i s habla & nmzmaclg,
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é 7
de algunas,;por. ser: de un-mismo
sonido. - Si. €12:€8£0S €35O3, tuyiéra-
mos siempre usoconstante de escri-

bit. ‘estas voges ,, se-evitaria . la duda
q{le tfeci}f_ﬁtﬂmﬁﬂfﬁ E) ﬂ;r‘;sha on la

REERELEERL S OG0 CA ia
escritura por, su. variedad;; gero co-
Mo ;en. pacos; casos: se verifica un
Uso gomun, y-constante autorizado .
por.. el consentimiento de los sa-
bios, quees el que debeservir de
gobierno, .no puede POE esta razon
senalarse a,héqiumazgﬁte ¢l use por

[P I

V.:.E?; +&8 uxuﬂuut:o




y por esta sola razon escribimos con
 consonante ivir , D0Z, VEZ; PULs
atendiendo 4 la pronuncxaqon pu-
dieran escribirse con b, lo que su-
cede con otras letras que son seme-
jantes en el sonido. Pero e
~;?;9 no puede ser regla genera.,
ecialmente en el estado presen-
te d nuestra lengua; porque con
el tiemp se ha suavizado la pro-
nunciacion, y mitigado € el rigor con
alo antxguo se Sagu'é por
la etimologia y asx aungue
2 tican

'W

t?"'
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8

8 Elarreglar la ortografia por
estos tres priﬂcipios es7la mayor
dificultad » pues coriio obran par«.
cm;neure en los casos que admiten
variedad, segur se ha manlfestado-
es preciso atender 4 todos ellos pa-
ra saber cual prevalece y debe ser-
vir de gobierno; como por egem~
plo: las voces abogado , boda cor-
respondia escribirse con v consoc-
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En las voces que son -de origen
dudosa é incierso, Y pucden escribir-
se'con letras diversas, pero de una

> .
Baep dmann e meonn sk ooy

smisnia pronuficiacion, se ha de con-
sultar ¢l uso: y no habiéndole cons-
tante, se escribirdn con la letra que
sea mas natural y propia del caste-

Hano , como en competencia de B yV
cossotiante con B en competencia de

Gy Jcon J; yen competencia de
C.y Zcon C en las combinaciones

envenenar
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ix
estas reglas generales y-de las parti-
culares que se daran en cada letrag
se anade al fin de cste tratado una
lista alfabética . de voces de dudosa
ortografia, senalando 1

que se deben escribir.
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4 ,
tas con otras: no pudiendo sonar
consonante alguna sino por medio
de alguna vocal, y por la accion
que lleve alguno de los drganos que
sirven de articular sobre otro orga-
n0: 4 saber, la lengua sobre el pala-
dar, labios, dientes &c.

4 De aqui nace una division
natural de estas letras, s gun el

particular érgano por cuyo me-

Al en RGN |7 o4 I snni
(IO 8¢ § O mOQ1ICa €1 sonte
do. Lldmanse pues consonantes /z-
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cion con la nariz; y aunque cn el
castellano no tenemos este sonide
compicto ¥ siemf;ria ibic
particinan aigo de €l Ia
Hste mecanismo

que prod

kA !

riguar y ¢ nocer origen O etimo-
logia, y las varias altcraciones que

han sufrido las voces al pasar de

sor la mudanza O sus=—

E
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nunciacion: se- eche a-vez; no-se
plercibe de. ellas mas que un soni-
madp: y sumamente.imperfectos
¥ su nombre empieza. por la mis-
sha copsenante signiéndola una vo-
cal,ysonbic.ch d. g.jp.g.t 22
y semivocales- las que- dxspomeﬂd@
los: 6rganos de su pronunciacin y

£ s

&2

et

-echando la:voz se percibe un soni-
do, bien que no tan completo co-
mo el rie las vocales, y las nom=-

ﬁgg‘ﬁﬁﬁ emnezando nor uf‘vnna T e
A% 4‘.\! &Ail?\r“ﬂ e yvn AREC LB AL >

<al, que comunmente es la¢, y son
estas: fo Bl lUom.n. . r. 5.z Al
gunos modernos no admiten esta
diViSKGﬁ porque necesitando toda

nte da nina vocal nara ar-
LA% s Sdue LA ¥V VR QA pﬂlu

iy

YTe

nido , t jas ellas debie eran
AZOE 1arse mz;;i#s
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megams de }as denguas s&smp 2 ink
s entre si:. pa=
,,,,,,,,,, por Mismo que pue-
de darse on mayor m@medaé el
nombre -de semivorales 4 aquellas
consonantes que traen en su.cons-
titucion un ciérto. natural cecear 6 o
silbar que casi suena por.si, bien
que se requiera de zzeces!f*“‘f‘ para

sonar per rfectamente el auxilio de

o

txcuiacmn
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fa ch. Il 7. rr. 2.y %., € COyA Pro-
nunciacion se advierte la duplica-
cion de una misma 6 de dos letras:
lo cnal importa para establecer re-
glas. ciertas en-la- Pros—éd%a ; siendo

ot tanto una materialidad asi del
efecto de la pronunciacion como de
la escritura la idea que algunos au-
tores dan de esta division de las le-
¢ explicar el objeto,

b
g
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w
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R
ot
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20
ues el himero menot arxtepuesto
quita su valor al mayor, asi como

pespuesto le anade ¢ aumenta. En
la ﬁr‘--.?g hg} o annmmmenth alguna
ar

diversidad, pues para expresar mil
ponian dos CD y en medio una 1
enesta forma CID: y para quinien-
tos una I y despues una O vuelta

dido 4
por la
& 4
medic ¥ ¥
que en quinientes la D se cerrd por
1a parte superior ¢ inferior con lal,
v quedé formada la D.
10 Semejante 4 este ¢s el modo
de numeracion que se usd
. a prac
las c reales y en aigunas
eciesia 1 la diterencia
d ni las letras v ilamarse
BUmeros ¢ or ¢l uso pat-




antiguos se diferencian de estos Gini-
camente en el modo de e

s
i

11 En las mayuscu

nota del cero que hoy usamos, to=
mado de I s drabes, v se forma de

esta manera 0. Lo q
cion de los castellanos es el millar,

o] .,
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o
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De la pronunciacien, escritura y ofi=
7

7 . P S
s ieiras en pamwumr.

Para fijar el modo con que han de
pronunciar:e natural y propiamen-
te las voces de nuestro idioma cas-
iiklano, y que pucda servir de re=
gla para esctibitle con correccion y

exactitud, €s necesario 4ar &4 cono=

cer antes el mecanismo y peculiar

B SRR
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blandamenteal tiempo de abrir des-
unir los labios cerrados y juntos, no
por la parte de afuera, sino por me-
dio de ellos. Sise compara este me=
canismo que forma el sonido de la b
con el que produce el de la v, y se
explica en su lugar, podrdn evitar
muchasdv las equivocaciones en que
incurren los que g:nﬁralmeme con-

funden una pronunciacion con otra,
sin saber discernir por consiguiente

o, bulliciose, y con } y la 7 inter

¥
i
3
i
1

7 .

absolver, obtener objeto subdito,
substancia; aunque en algunas de




estas vOCes y sus se
do suprlmzrse p ara
clasico es{‘mazes
axgunos modernos
sustancia &c. Para conocer el uso
propio de esta letra y evitar equvg-
caciones se establecen las reglas si=
guientcs:

e

wn b se deben es zimﬂ fedas las
i origen, co=
bir e scris

[

Ty
T
15,
%
1"
(8

Usase de la
sonanies en ﬁ"ué‘f‘ﬁ;
)1710 €1 bL.w,r b
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. En los tiempos del verbo haber
se usard de la b, como en habria,
hubo, hubiese; & igualmente en la
silaba ba de los imperefectos 5 como
amaba, buscaba ; yen Jas silabas ab,
ob, sub, como en absolver , obtener,
subrogar.

NS
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dentales, porque suso dﬂ se forma
arrimandc la lengua a los dientess
nerlores, y arrojendo lavozalt
po de separarla. Hiriendo a las vo=
cales tiene en nuestra .eﬁgﬁa dos s0=
nidos diferentes: uno fuerte con las
vocales 2,0, 2, igua; al que tuvo la
k v tiene la g en algunas s combina-
b
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dad, contador, cuna: exceptudndose
los casos en que elidicndose la v no
5e pranzmcia , Cormo Sucede ¢ las com=
binaciones que y qui, las cuales de-
ben escribirse con q.

IL

Las stlabas ce, ci, en que se
ercibe ¢l sonido mas suave , se escvi-

irdn tambien con c.: extendicndose

rd

oy

-

¢sta pronunciacion y escritura & los
plurales y derivados de las woces gue
N - ~Te

en sing ba comw feil-

£
i
14
1

arrimando toda la parte anterior de
la lengua en el principio del paladar
junto 4 los dientes dearriba, apartan-
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mas letras , como se petcibe
las ‘voces chapin, cherrido, chico, {
chozc,, chuzo ychasquido , muchacho. ;
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sonantes mudas cs !a & de las pocas
que s¢ hallan en fin desilaba o dic-

ion, coma en amistad , césped , lid,

RILL g LAFIIAYS
) '}
-y
BRI
-y

9o Ila pronunciacion de esta le-
tra, que es la segunda de nuestra
vocales, se forma abriendo la boca,
no tanto como paralaa, estrechdn-
do el paso del aliento con engrosar

"]

1 Lee

8n poce la iengua iadia < ar
L 4 ht =) s
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hiere 4 las vacales a, 0,1, COMO en

taﬁ‘ibée 1 f;{}amﬂe ntre la g y 135 vo-

ngz y esta es su mas com n pro-
nuncucxon l’or eao cuan ia- %

. Tset ne
A A \ « 3
el de la 7. con la cual se equivoca;
CiE Rdw EGJ § - =I=E 18 _'i 3
segun se percibe cuando la g sin in-
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com miea Vosens I L4 PN Lz

i‘erﬂGﬂEfo Ootra 1eira nDicre a1a¢ 0 4
la i, formanco las silabas &8¢,81,C0-
mo ¢n gente, gzgame, cuyas voces

drian escribirse :%almw.
que con 73 y para “discernir estos ca-
sos, y evitar cqutvocaczones, se es—
tablece la !‘€2i3 ri guiente:

E{M Jimaa..! gc. 51 acz’7 P eFCTi-
birse con g siempre ji!@ sea confor-
tme 4 su origen, €oMin i-

gante, ing enio




Whathig, }

te anterior de la lengua en el princi-
pio del paladar junto 4 los dientes
de arriba apartdndola de golpe. Su
sonido es una especie de aspiracion
tenue y suave con que se alienta y
esfuerza el espiritu que concurre 4
Ia formacion de las vocales; perque
de Ias consonantes ninguia se aspira
en castellano. )

14 Es sensible la aspiracion de
Ia k antes de la silaba #e, y aun se
ha engrosado tanto que ha llegado
4 parecer g, como en huevo, hueso:
de donde ha nacido el error de los

€sCrinent <ol g

)

onvertir en k:
08 Casos Yy a
a

e 1

i

I

§

SO ————|
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voces que la tienenen
en hombre, houra, hora, zahori, za-
hdrda.
: NS ~
Cuando la diccion empicza con la
silaba ue se antepone siempre la h,
bz cual tiene en itos casos una ctﬂ)i*
racion ﬁzeriz alya semejante 4 Ia St
fse e
ria.
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fas demas abicrta la boca menos
que para la ¢, y allegando mas la
lengua al pa;adar para estrechar ei

paso del aliento vade!gazar el ﬂsmu

ritu con que se forma. Egerce su ofi-
cio cuando se pospone 4 otra vocal
formando dxmongo como en aire,
alcaide , reino, peine, oido, paraise

4
dg;cma’a ; y solo se exxpt tan por el

nifan en 7 sin acento aéu;v como
. ‘ ot e
hay, Zﬂ‘f.y,' ley, estoy, muy; pero
cargando el acento en ella al fin de
1B i )
iccion se usard 'de la 7 vocal como
Id &
i

f:n ~mam'z;edz' alcalt, Z’é_ilcf
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benescribiv en castellano-con.j conio
gaf tancza 3 }0?611 5 }DSthia,

Aunguz las silabas ge, gi ha-
yan de escribirsé “Con siempre qu
s sconfotnie 4 sie origett, a‘wem

wsze sin . embg?gﬁ de 17% 1. GO0
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que un s

~ distintamente por todas las vocales,
como en Jamento, leve, lindo , locos,
Juz, por lo cual no puede ofrecer
dificultad su escritura atendiendo 4
la pronunciacion.

€S8
Id
9]
&
rriral e va coaonida con f rif!ﬁi
gﬂtﬁsa e Vo g»‘auauu L0 tuaca
ias vocales puras, COmo s€ nofa ez
% rz 3Fe ¥ "
338 vGCes !@Z}g,?; LENO 5 IHILLILZ0 Hor s
Pr0 . 0% e B nem e 4 1
livia. Siendo en cuanto 2 su valog
= = .01 e g
Dronunciacion una s0:a ieifa, auik-
P DR PR | . & by
ue Guplicada en su hgura, 1=
Jidied al £ ic
vigdira al nn ¢
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mando la silaba completa con la vo-
cal que Ia sigue, como se advertird
en su lugar.-

nunciacion se forma fuera d, ia bo-
ca al abrir de golpe los labios apre-~
tados, y corre clara y dlstmtamente




21

e By R
=i 5 =R
ey 3 Qo mw S
P 1o T = R S
w m = [ RS I )
8 2 5 3 8
mﬁ (@] w U m_.ﬂé
ao 5 2B o2E
o ..M-, D\ ...i o n-l
o 4 b o
o

S =bgRgds
8752 (&3 8 .2
e gt € ol W
E8°g8388»0
O g @ :
B9 = :
mm 8'C b o
mu, ~ 5 o [l S
AN TR e alla-
g & LT v m_m
« 4 s @,Q °
- BT i e & ®
L] -0 [} ] et ; "
Lo 893 g e v

© En T A
[») s . s at emaw ﬂy@, .uu",
o G B em O G W B

pegp

W

E

8 b
oyt




T
I

42

fia , nitiez , hefiir , armitio , catiuto.

23 Esta letra es doble, y equi-
valente' 4 la gn de los itilianos y
franceses tomada de la fengua latina,
y d las dos nm de nuestros escritores
antiguos, por-lo que han creido al-
gunos que la tilde era un signo 6
abreviatura de la duplicacion dela .

O,
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n ot fed
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vocales.a, 0, u; encuyas combina-
ci(mes ticne esta letra mucha seme-
lag. En aasreiiano 4 lml-'

r despues. de elh la #, la
le y suprime -en la prot
nunuacmn, y pm‘ esta causa se rew
mitirdn 4 la ¢ todas ias voces en gue
suene 0 se pronuucxe esta vocal, ¢

bre cuyo uso se observard la icgla

étn‘n
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dir 4 nuestro alfabeto, pues mas pa=-
rece una dupl icaciondelar, aunen
s pr:::v:nilg.,;ea, que un sonidodi-
ferente y letra ?artlculfar, Para usar-
1a con acierto en ambas pronunma-—
ciones se observaran las. reglas si-
guientes: . ,

L
Lz t simple suena J:‘empre SUt=
wemente , Excepio Cuar ndo estd d pfgéze
cipio de dsf’ pues entorices $in fe-

cesidad de aﬁf”@sar @, adquiere el
SOTid0 iuef'ie que s¢ nota en !ﬂ £ DOCES
razon, remo, rico, romo; ru=da.
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1

S

 Tgual sonido conserva lat sen-
cilla en Jos nombres compuestos de
las preposiciones prey proy de noms
bre y verbo como en pretogativa,
prorogar.

&

&

: ¥ o
Tumbien suena fuerte enlos comn=
puestos de dos nombres en que tenga
¢l segundo lugar el que fuera de com-
asicion empieza con ¢, Como Mmani-

. - ] ¥ e enl -
oto, cariredondo, enriquecer, en-

b

TOSCar 5 gue
L3 for &
_74 & SIS
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delgado de la !eﬂgﬂa pﬂco arrima-
da al paladar junto 4 los dientes al-
tos, de manera que pueda pasar el
aliento 6 voz con que suena. Corre

olavg o un ,L' JRPRPE TN

€1ara y uniio €Ol toaas fas voca-

nie ¢
les como en 5 y $ebo , signo , solo,
S1po.

39 Precedien&o n & radquiere
alguna aspereza za perdiendo parte de
su natur Isua dad COMO €N cansar-




4
una ¢ antes de [a ..rgpara pronunciar-
l& con Iﬁ%VﬂY "QCH‘(‘.HG s COMO se No-
ta €. e.rtudmr de studere, escribir de
scribere , siendo esto ultimo lo mas
comui.

T

itu qu; pars. lad, con udc*z
mucha cdmgrmaﬂad y semcjanza.




50 ‘
mas que para la o. Comosiemprees
vocal no forma silaba hiriendo 4 otra
que la siga; pero formala pot si mis=
ma como particula disyuntiva, to=
mando comunmente el lugar delao
cuando por la concurrencia de estas
vocales conviens= evitar la cacofonia,
v. gr. en séptimo 1 octavo , plata 1
oro. Tambien es vocal cuando hi-
riéndola una consonante la sigue otra.
vocal formando diptongo, como en
suave, suclo, suizo; y lo es final-
mente siempre que se elide & su-
prime su pronunciacion, como en
querer , Seguir , quicic , guerra.

Y

juntos <ol
abajo teniendolos a

10 MO0




5
de manera que no salga aliento algu-
no antes de abrirlos, como se perci=

been mirgpn vIN0 5 TERgA T Quees e
lo que se conforma y encuentira esta
voz con la de la &, yen lo que di-
fiere dela f que s¢ forma del misma
modo, salvo que no se ha deimpe-
dir del tod 1 del aliento.
33 Ei confut d el sonidode la
b y de la v, como sucedz comun-
mﬁw,fa nas negligencia ¢ igno=
rancia de los maestros y pt eceptores,
i la costumbre adqui+
i sabios de la




2
los vicios vulgares 6 de 1a mala edu-
cacion. Para conseguirlo es necesario
conocer que la diferencia en la pro-
nunciacion de ambas letras consiste
en que para la & se han de juntar los
labios por la parte exterior de labo-

ca; y para la v los dientes altos con
el labio inferior. De este modo po-
drd rectificarse la pronunciacion y
sonido de estas letras, y evitar equi-
vocaciones y aun errores en su escri-
tura, con cuyo fin
to servir de gobierno las reglas si-
guientes: ‘
I

- La v consonante forma silaba
con a vocal que se la sigue hiriéndo-
iz, cumo en valentia, velo, villano,
voraz, vulgo.

]

<y

semadh i A -
Se escribivan com esta letra las

woces que baticnen en 5w origen , como




m

3 1 A 1
valer, velar, vil, voluntad, vuclo,
¢on sus derivados.

IL

Lo

Tambien se escribirdn con v los
wombres acabados en ava, ave, avo,
iva,ivo, con sus derivados ,como oce
tava, suave, dozavo, comitiva, mo-
i'?V(‘: » pensativa, donativo, expecta-

v,

Se conseroard igualmenie la v e
fas voces propias de la lengua que
por uso constante se escriben con ella,
como en vihuela, viga, aleve, atre-

s Viga,
VEISE, OB SUi5 AErivaacs
34 Con estas reglas y las esta-
blecidas enla 4 lan pc
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35 Esta consonante es una de
fas ‘cemivocales y de las paladiales ¢
guturaies porque se forma con el
medio de la lengua arrimada dloin-
terior del paladar no del todo ape-
gada, sino acanalada de modo que
quede paso 4 el aliento y espiritu
que produce su sonido Su pronun-
ciacion, tomada de las Iencuas lati-
ia ~-y griega, equvaie 4 ¢ s, como

XATHET 4 £X mma: extension , e.r—
,‘mm, sintaxis. El sonido gutnrai
quelax hatenido hasta anora en al-
s voces , v nos vino del drabe,
i na dlntea:af"”
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heria para distinguir esta pronuncia-
cion de la gutural. Con esta nove-
dad, hecha para facilitar la escritura
y petfeccionar la ortografia castella-
na, sc establecen las reglas siguientes:

L

La x solo ha de tener el sonido
suave equivalente 4 cs en todas las
Doces en que se hallz.

Y
3L
- ey _ £, 2 2
Los sonidos fuertes 0 guturales,
Fiiie anfes e .—‘i:’%;‘frﬂfﬁ,—eé@ A lsx pos al.
guo TeiCS SC afreiaavisiv v vl A BIs Y
e s £

<
a
g

i
i
binaciones que respectivamente ies
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wAa CONSONante , como en estrangero,
2strafio , estremo, ya para hacer mas
dulce y suave la pronunciacion , ya
para evitar cieria afectacion con que
S€ Profuncia en estos casos la x.

L od
7/

1
Yo

-

Se consgroard la x on las pocas
woces que terminan con esta letra, co~
mo relox, box, carcax, relex, dix,
almoradux; pero inclinando siempre
la pronunciacion d la suavidad de ia
s, por no ser propio de nuestra len-
gua las terminaciones fuertes de ia

gy de la j en fin de diccion.

Y.
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pyra, lyra con esta y, que por
aquella razon llamaron griega.
27 Aunque en castellano

mn
]

una consonante, como se manifies
cuando hiere 4 la vocal que se la
gue en las voces playa, leyes , hoyi
fo, rayo, yugo, el uso ha solido dar-
Ia el oficio de vocal cuando termina
en ella una diccion sin acento agudo,
como en Rey, ley, hay , muy , estoys
y tambien cuando sirve de particul
conjuntiva, como diciendo Juarn y
mar v tierra. Para discernir
et tan can 1

B e I T P P
> ODSCEValdil tas icgida

s

ja
w

oP"’F"{I
[ I

g

&

~

2

)
. B
Q
w
v
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de la i vocal en las voees que termi-
nan con ella Sin acento agzzd’o', co=

en la i se usard de mvocai como en
maravedi s thdu, yen los preter ritos
perfectos de algunos virbos ,como rel,
lei, cai, vi, oi, escribi.




DAso Dara que ¢
X i X R 3
adelgazado ¢ con fuerza salga con
una especie de zumbido. Us
nido uniforme con todas la

puras y sin interposicion de conso-

nante alguna, v. gr. ¢n 24gal, zéfiro,

-



6o
ces, pacifico, apaciguar: de luz, lu-
ces, lucir, deslucido: de fuliz, feli-
ces, Hmtar infelicidad: y asi de las
demas., Exceptuame las wvoces que

* »
L167IL08 T EN 512 owicest a gl uso ;é fig;

-------- & Tir e Uracuis }r G744

2

conservado, como en zem'o zizana ¥4
oiras.

Gt
o
(oW
¢}

o.
o

poder eger-
= (=4
ios, pues no

pronunciarse
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en todos los cases. La inteligencia
de esto es conveniente para saber
con fundamento la justa division de
Ias silabas, asi en el deletrear, como

F-te24 SAsz3es

H

en el partr las dicciones aJ‘ fin dr
rengfon-
2 En asteuano caaa una delas

41ﬁu"103 C€as0s una por s saia. :ﬁ ace
diccion y sentido. Asi sucede cuan-
dosirven de particulas en la oracion,

! é lgnacio van aliom, ¥

ﬂf} ok

)
19
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vocales, sellama diptongo, ysies de
tres tripionigo.

4 Los diptongos que tenemos
en nuestra lengua son los diez y seis
que se notan en estos egemglos : ai

ay, en dabais, hay: au, en pau
sa; € O ey, en veis, ;
linea, Bireas: ¢o, en vir *%760
en deuda: ia, en gracia: ie
cielo: fo, en precio:
o¢, en hiroe: oi U oy, en sois,

ua
i

4]

"

.
™
b

-

[l

o
b

poy: #Ho o ~h ﬁ*ag : e, en due-

forwi G . muy: zo en
irduo.
5 Los ir;‘j)tnﬂg{,‘f son cuatro:

e za ¢ -

6 Pero de las diez y seis com-
binaciones de vocales que se han ex-
presado, hay algunas que no son
siempre diptongos, como las com-
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2' =N
P
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e
o
]
(47
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e
wa,
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-
o
(71
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o
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man unasilaba ¢ digtongo en lasvo-
ces baile, donaire, ley, Rey: y dos
en raiz, maiz, y €n Ie s 7€7, prete-
ritos de losverbos Jeer y reir , que tie-
nen el acento en la i: y por consi-
guiente no son entonces <_’sipt¢;mgez~;°
Asimismo las combinaciones ia,
o, ua, que son < g?ggncsgg en las

dicciones gmcioz, vicio, fragua, de-

3 3
jan de serlo en las voces varia, brio

g‘é{izm, que tienen el acento en |
dosvocales: y asi ca-
da fs istinta.
, Si=
gu 0 en nuestra
len d 15 pe~
1

o no todas pueden acabarla, Ter~
minan silaba la 6, ¢, 4

g

55,5,?}3,?2,
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lad,l,n,rys,2,y1a2, como en
salud, peral, pan, mejor, dos, re-
lox , luz.

3 Peroesto se debe entender en
voces castellanas, porque hay algu-
nos nombres estrangeros, especial-

mente apellidos y propios de perso-

nas ylugares que termina

chy f, gk, U, p, t &c., delos cua-
les usamos cuando se ofrece , dejdn-
dolos con las terminaciones de sus
lenguas respectivas ; como Oreb,

Moloc, Baruch, Jose fvfdgﬂg,
Pocok, Rocafull, Stan }, }j% Jafer v
otros.

g La concurreicia de las con-
sonantes ep unasilaba estd determia
nada pot el valor de cadauna en la
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brava,: elaro, crdnieo ;fate frameo;
Glandyla , graswy plata , pradp. La

dy la:¢solose anteponen y liguidan
alar, como en dragon, trabgjo;
bien que alguna wvez se verifica la
combinacion dela’t con la Jen nom-
bies, propios ‘desotry lengud, ‘como
Llaseala; Llascatteca: La b, lanm ¥
lar se antepoien;aunque noligui-
dan a5, vigrabstraer, construir,

perspicaz | admisi




sepaahm de stlabas en as diccio-
ucs garaﬂo cuak p'acden segﬁnks

prisicipios  sentados; observarse das
reglas signientess 1 |

.w%itx% 1a. m?f.ﬁf.‘ngiﬂim e dividird
daﬁdma cada: ﬁauﬁ 7 zfet;ra @ “Ja~
tras qu& le carraipaudﬁ en. e J

mavabin srogacian, com:
cavidad cs-a:va;-; eﬁﬁa-.piia

8 3 1 .
a:"?kh&«‘%&&; g SLRL s SHD

version, mal rotar, mnrsdomw.
De gue. s¢ evc{pmmz a{gzénosfmmo
f}.a—&u H.m'a' ﬂg ?7‘3?95767@” » C@”?”ﬁ gmxg.




vy ., o T 7 ? s . .
riin conforiie & la pronunciacion cas-
tellana de esta manera: cons-truiry
ins- ?zrm obs-tar

1i4d i privpakatia, ¥

w4
del mismo modo las demas que jus-

“PTC ﬁl{"ﬂ (‘!9 ny

ven semejantes.

fzga@a’e con tz;*r»zz;i os & tres m‘«s
eizi es formando d prongo & tﬁfﬂ;{;s‘aﬁ
B0 s¢ c’fée‘z sepumf i;&njzw jarﬁffﬁ%

iyien ﬂodm
endrd
gue ha 4

o ;&fre m 25

V- Xy
&
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que sigue como en a-m no, le-cho,
Bu-xxon. ~

wT>

V L]
‘:: I,AF RASE BEA Nt E s A a2 m:ﬁman D8%
Wiv Ve LUIRSUTFATIVGD g&ii VEWIvEIP Vi
medio de diccion son dos 6mas, se han

de dividir segun que ellas puedan
conicurrir & combinarse entre si mis-
mas .reparéndo.re' las que no admi-
ten ﬁiﬁ!&fpox:csoﬂ & ﬁaSﬁasf on de otra
consonante, como en Op-tar, al-zar,
m-ume s ¥ unidrdose las mudas con
las liquidas, como en ha-bla, a-flic-
cion, co-bro, la-cre, Bel- tran _y la
§ e fos casos gue se fosyotiec & i b, 0,
fuir, QQﬁSﬁikL}giﬁ?g

ers-picaz; 6 en Jos niombres ¢stran
“en que sigu 1

gy o
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valor, porque en nuestra lengua tie-
ne una sola ¢ ihdivisible pronunma—

n mo aAdernet
<O €513 aaver cncia se esta=
R

i se deve di tphmr
en casteliano o d-ex Eg,i?J,,Q,‘ de las vo-
p'aies a,€,1,0,% a’e las consonantes

) L, las cuales se duplican en lo

fd
e.,rrzto porque es doblﬁ su soni-
do.,. para lo gite :e~zﬁ: :!f gobier-
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parte, en que tiene su complemento
peri‘écuon la ortografia

Etaa ;erras se ﬁsaﬁ en lo escnto
 para distinguir-13Voces q que son no-
tables por su sigmﬁcacwn, G se in-
dican c:::m&tales “Pe esta clase son
aguellas «con que empiezs pétrafo ¢
camtuierv.;dﬁ donde tomaron estas
| nombre de capitales), y

mtglq,_‘. al

f HcqEd -agung otacion &
DB i dn i'l#mv\nan ~p

tlodo-despues-de'punto final, cu-
¥0s casos se Han hecho'notables
el oo f:@aafarzis Pero este fin, para para
que. snrveﬂ con utilidad estas letras;
se.malogra coan .ﬁé se: pgnea en ias
QEZSIOHEQ f,i : ]




indebidamente Ias mayisculas por
;gnorancxa descuido 6 capricho. Pa~
»a e nniqr e iu €8 r}{ura en esta

iA% Gl vsxa& Pu\aa

parte como en las demas, 4 su le-
gitimo y conveniente uso, se estable-

cen Xas regias s;gu‘entes.

-

L

Letra may:i:cuia debe ser solo
Ia ?ﬂmgm de iz diccion: y se pondré
en prmatpzo de szza!gzazgr titulo, ca-
_pzm!a, garr;gﬁ & division de escrito.

o=

g’; ey man Fa
14 ?9’7377 CHEHSO

de ;mmt inal.

Se han de esors

o o

biv com Z;fm - |

3. a:amﬁuan £ mntiian da gomes.
EGF RGIHOTES #’UFSUJ 273 W"

B”f*a‘{:, l‘éaﬁa, ia;ég
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los de:Iugdres ;- conio <dasparies del
mzmda% Aos:reinos  provincias ; ciu
dades, villas v aldeas ,v: gr. Enroq-
pa, Espaiia, Castilla, Toledo, Ma.
df’d‘ v’c’sf'&bauﬂhﬁl o5 ELJG qunchg
#mares , rios. y.fuentes., ¢omo Monca-
yo, Oceano,uuadalqmvxr, Aganipe.

Asimisimo: se escribirdn con ma-
:ymcu!;z bos sobrenombres 6 apellidos,
Jz za; ;mz‘rommzms, como. Alarc&a,
ermandez; Guevara, Perez, los i~
r‘zg,! s & renombres que se d,’cm a mﬂm

¢l inésc 0, e: Poeta, ¢/ bam(; 7
Sébi@;. L Prudente. Los niombres- de
a ignidad, como Pontifice; Cardenal

Rey, D.:que, 9 fos de empleos &
rg@: honorificés, come Presidente,

gzﬁwggﬁlé\m I~




tratamientos de Eorfesza se escribirdn
con_ letra maytiscula cuando se usen
d este -/n ) Y4 5¢€ pongan. enteros o VG
:zl’re’c' ados , gue.es o mas comun , en
an en la !31!{; de
a.ér viaturas que sigue al iiltimo ca-

2

grsm!a de este tratado.
. VI

Los nombres que ;im;?zp,,r,. los

i z‘grﬂgg que ests

Ani—nn

A o FA ) é’-“

uﬁrt
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La Orden de San Benito ha dade
" muchos santos 4 lalglesia: El Con-
sejo de Castilla se compone solo de
ministros togados: La Universidad
de Salamanca <2 la mas famosa de

EO g B r-s = AR Srstew Adssailsudd

€YY
V ‘.Al =
-

‘En la Poesia, ademas de las
voces expresadas en las reglas ante-
cedentes , s¢ usard de letra maytiscu-
la en el principio de todo verso de ar-

{ To o nos o] 2o zcisas oo ndl oF
te mayor ( de lo cual parece nacio &k
¥




77 pd ‘ .
cion, ya subiendo 6 ya bajando la

voz; pero en la m’tﬁg“ é" espanola

vu!gaimente entendcmos por acento
aquella nota & sefial con que se de=
notan las silabas iafgas; porque
breves no se acentfian en:castellanos
y tambien llamamos acen
mna Pi\i!ius;bga!.av?: gad
Iaba.

. Alncines  enin #1a
2 uadga qiceion solo f{ie

.ﬁ

;e e b hl %
?_92533‘21?}3% £n I10s SsGrulios. 1 #av
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easos:en qlie por haberse junsado 4
Hidiccion algunos de las qpranom-
bres e, e, se | nos., D;A}Jg,tlg by
bes); bos lzzr(gue los gramidticos lla=
man-e vumumua btmua 'Hzl?’ud,lléaé 6’7!6‘&7'
ticas)se hace: cpeiceptible el acento
enida chiarta:silaba, . lo.que taimbien
siicede -en dbs geverbios: en mente; y
aun en algun()s de estos que se for-
man.de- ncmbrs\sv que sonesdrijulos
se pereibe ol acento en la: qnmta st=
labay, Cﬁmﬁii cemo las-demas des-
é&.rﬁ ultimas éé ladiccion: :
- 4. Por: tsta basta una sola nota
q;zf: péssm sa’are una de ia,a ¢inco si-

k2 ]

lat vﬂguhﬁa que.de la iz-
Uua. g la dc;’ecﬂg“i,agg sef

HHGAatiEd 22 AL RZIVATTE S

2. para d?n‘a.f;\.ia??ar el
pa rel




oy

birazoso., se pordré solo-en las qu
no“tengan ' regla: fija pa?a conocer

£}

nﬁ % sy dibalia-taran o ot msscialla
b ©8 -84 sliapa iar g4 ;~y i g%gg;gg.

qae aunque puedan admitir esta re<
e}a, ".hay -usQ" constante de’ ponet_
acento: 4 cuyo-fin se aigservarm las

reg s siguientesy

T ‘:‘.s o fa e

L

Z\T:rg,#* msz@e&!@!xa é vozdeuna
szlabzz 2 peiafzzw ¥ propia, ya acabe
E?; '@éf"fi{r, @ e conson “sie, seacer—

'.l:&ut, %30;: pu.,
:efgz;fuam e 5’;:;3531;65 #720730. silabos
g?%e’ feniendo mas de una significacion,
FCOYIRUNCIAN . Coth -1”77"0??’7}‘? if-@ﬂfﬂ €78
z en ofra: Jos cuales. @ar@ e

$E & ﬁﬁégé»t: i Lon
ELE EET G




cuands de jaere pf 203 £
mmbre,‘ s cuanda fuere ;vmnamére

L £ i

pdi’t wla a &rma%z?;a, a ai Jt‘sf’&ﬂéi&i
- de vuando fuere condicional, §
# ?ﬁ@{éx) algunos ofres,

.7 . )
SELRCEDIHA N 4L TOLE

Reepiia tias Yuosies

%5 €5:0500, gz@zz e asﬁrs:f,gmm ggggﬁé&

s¢ -k
de la gi,gseW?i H é J”:’Aﬂ éig gHE 7ie 5¢ ?“ﬂ
suncien como unidas.a la vocal que
P eée &3¢ sigues vogrs Tgﬂaa‘?m

nacio- 4. ia ida ¢ 4-la vaeita han- :év
!'ﬂQ‘ !! ax‘

Vet g,gﬁ,quuhg Jgﬁg lnoari inmedia.

e ReRsEsLRRAGT
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consonante en que nunca se ha acos-
tumbrado poner acento,
, I

" Las voces que fueren de dos §
mas silabas,y acabaren en una sola
vocal, se acentuardn en aquelia sila-
ba en que cargare la pronunciacion,
menos en la peniiltima ; porque esta
siempre es larga en todas las voces
de esta especie, excepto enlos esdyii-
Jilos, v asi no se necesita de acento
para sediolzr que lo es | como puedo,
dinero, diprongo, entretengo.
Lixciptiuanse de esta regla {}13"
onas de los pretéritos perfectos y.
s de indicativo de los verbos &
que se aflide algun pronombre , come

soirs Saalidl

a::8iC 9 haé% %fé‘*‘

7

o

E35Fn miis Erpdabes me X
SEFVENRGG &b acenio GEG - iiChgn €7 é5
<
-y s e e
simplg. e un
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 En'la dltima silaba se acen=
tuardn las voces alld, café dejd,
Perti, Bereebii ; y generalmente las
primeras y terceras personas de sin-
gumi‘ ael zﬁ“éie *ito _; jz;ura de in-
a’zcatzfva de Jos z’zma.r- cormo ameg
conoci, amd, amaré, conoceré,
amard, conocerd. :
En la antepenidtima tambien se
acentuardn, como en los nombres gue
son esdrijulos . gr camara, cBle-

Lt nm  mersirirn 4 14
Eji'e CantiCco , EsPii it oaﬂ{'xs.uuua en
3 ] ,

F

it
lg mnm,g £2 408 ﬁ:itagﬂﬁr los ¢ compues—-

tos de verbo
5?35?‘5?3’15?3!9 P

......... FrER

pronombre , que “con el
es te p:zsaren a ser 5=
der dla Cﬁ'GZzﬁJ‘tﬂﬁ-

ﬁ‘&e
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biscamelo , di!mgggsg Y los adver-
bios ¢z mente farmado.f de namérg;

gﬂg ﬂ?lP caroa pl arosén
TR v aeento e ﬁﬁi

Z
rzor é la aatepenu!t:mg como facil-
mente.

Los adverbios en mente que sé
Jorman de nombres que son esiritju-
;"f“" s¢ deberan acentuar enla quints
Stiaba , que es donde cargalapronun~
ciacion , e:*emgr'nm;d 0 en lamisma si-.
to que tiene el nombre de

ron pnvgyxe la adicion &
3 555“_2 la rnfg-
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sente ticnen en castellano , como Daos

cae, brea, sea, lea, reo, veo, via,

Uivas 2Ly

tia, lie, rio, “uo, loa, loe, 100,

pua, rue, duo.

Swum esta misma regla aque-
Has voces que acaban en ia ; ie, io,
ua, ue, U0, JUE Por Profunciarse es=

tay vocales como d:ptongo quedan en
la clase de voces de dos 53:’&5&5 co-

LG &V

smo India, serie , Julio,agua, fragiie,

mhi’n:\

Pero en unas vy en 0iras 5e acesi-

tuard la witima ‘vocal .vzempre que
cargare en elia s’d O‘tzéﬁfius‘zi}ﬁ? £G=

te en las pv:mem.c  ferceras perso=
sias de Jos pretéritos perfectos d’e los
verbos gzie se igé!!&fe‘% en 55!5 G5




onvoy, por feney

£sia 97 allify s
siempre larga la ditima silaba.
Iv.

ZLas voces que fueren de tres 6
mas silabas,y acabaren en dos voca-
¢ acentuardn por su micha oa~

des, se acen

riedad en cuaigutera vocal donde car-
garela promzmmcwﬂ 56 en la ailti

£QIN0 ER g)untame, ti‘mpxe y gene=
Inente en las mzmemrv tercem.r

ik
)
o
el
o,
b
i
b
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bos acabados en ec, ia, ie, io, 1a,
ue, uo, v. gr. provée, hlosoﬁa,des-
via, envie, desafze ganzuaa, redi-
the, gradio. De .que se exceptitan
fas prinieras y tercerer pgrmng,r fle
singuler de los preteritos i :mguzect

de -iflicativo y sujuntivo aue aca-
ban en ia, como yo CQQvEﬁ‘%, aquel
cc. /enia, yo tomaria > aquel roma-
na, en ias cuales no s¢ acentuavsi la

pentiltima vocal s por ser siempre far-

gu s ¥ esta clase de voces MLy nume=
rosa. Asimismo se excepitian las ve
<es que fueren de tres § mas siiabas

v ..é‘:it’? IYEY o1 dos Tocales é!,;g 32 grg.

nuncien Junmas formando diptongo
£
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terminian e ac, a0, au i *&,‘ €c, o3,
oe, 00, Como decae,
cemnrn 5 }?t‘l‘ln&lst?i- ii‘i"‘ﬁj&j&ﬁ Ai»
decoa, linaloe , Feijoo, por ser co-
sRUnmente !argzz la pemdfzmzz ocai’
en que habian de lievar el acento
asi solo se acemtuardn cuandy las
dos vocales ﬁr..w,. una stlaba é
d:pz‘ngo, wmu en iz woz hé yen
las acabadas en ea, eo, v. gr. G

=4
"]
]
2
%




88

aunque en sus simples no mecesitan
de acento deben levarle en los com-
puestos, v. gr. lia y via, gue se com-
ponen solo de dos ulabg;, 50 SE qCLn-
Illaﬁ, JEEHH 10 ,,.que 50 en id ?’ggl@
tercera; y sinembargo sus compyes-
¢os deslia, desvia, que tienen tres si~
labas y adniten mayor variedad en
su pmﬁuf:ciaaiofz s Se deberdn acen-
tuar enla pemz!tmm conforme d esta

cuarta regla, y asi otras vecgs se-

sm mdsban
gh igaisal

%7
¥ .
F oin s 7 H
Las voces acabadas en alguna
de las letras consonantes se acentud-

yan ¢n todas las sq’gé en que car-

fﬁf" ia proranfmcmﬁ enes en la
Wwitima, porque gsta es 5&%1!?5?735#‘#6
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dux, almitez, y algunos nombres ex=
trangeros , como “Jacob , Baruch,
Dancik, Stanhop, Josef - y Jafet.
. E.rcepi" nse las personas de
z'.az.lzzr de los verbos  las cuales se
acenm’aﬁ enla tiltima silaba s
Fie gue cargue en ella la pronuncia-

cion, como amards, ser

Wy

f&S @f.

jéﬁ 2 gnt@zﬁjfiiﬁm 5e aceutsia-
rdn, como en estas voces arbol, vir=
gen, mirtir , crisis, alfergz
J:Tffpizééﬂfé’d esta

T

f.,gi 705 j/é—
% ez lox e:zmle.f

“

W,




00
de nombres comf Je wverbos siguen-
por fo comun la regla del singular:
de modo que si en él se acentitan , de-
berdn acentuarse en el plural en i
misma si'aba; y si no tienen acento

en. :;:rzrmlar tampoco deben tenerle en

C X CO LBECP EERETEE

pluml 5 de que se exceptita el plural

caractéres, que nio conseroa ¢l ‘acento
donde ¢/ .rmgular, porque la pronun-
ciacion Jarga pasa é& éz;:zfsfa silaba.

CAP. HL
Delas notas que sirven parala pun~

- #uacion ¥ ;?faﬁumz'aaz'm,

- '
4 10s verdaderos brmcgms de Iz
ebe: a?regsassc discre~
emfacmﬁ 2‘"‘%’%%% del

5w
%]
=
[¢]
EB
L]
By
{
A
3 Bownty
St
W

Co Hig s -

B S Uy 7 ?ua §§§ iféu=
s,.sque had §12€€i‘via ;—;zamnciacger
en su i.é:.r:z ira ﬁi g)mmen ng

¢
2
2
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ﬁ
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Q1

y la ¢laridad ’_pi..:é se hagan en las se<
paraciones de las palabras segun Io
exija el sentido; pues si para el pe-
cho bastan unas pausas gz.ales he-
chas de cierto en cierto nimero de

ilabas que se pueden proferir con

w

un aliento, vpara el gue ove serian
SEER mARmEsEs l"‘"i'j TEORTE Vg T oTEmesmEs
muy desagra dables por la monoto-
nia que esta igualdad causaria en los
intervalos; y de mucho perjuicio
tambien, porque saagendtcnd o lalo-
cucion en donde no tiene division
el sentido, se confundirian los pf:
samientos é ideas que se qmci‘ezi

presar. Infiérese de aqu' nataralmen-
te que las reg;as d uacion se

han de deducirde la

ausas conve-
nientes para respirar y ?aﬂ:a indicar
al mismo taem,,., las divisiones de

“‘U'
W
'l
E
;8 w

2 : ru\ra se aque ella

znzpei‘cem;bk con que se




0

mas signo - que la division ~de lfas
mismas nal_abxas se conocen otras
cuatro que aumentan en pregresmn,
¥ se indican con cuatro diversosca=
ractéree 12 menor:con lagemxz que
se hace asi (,):- la ‘que sigae 4 esta
con punto-y coma de este modo (3 ):
otra algo mayor ‘con dos panios en
esta forma (:) y ultimamente la

mayor de todas con el punto ﬁm!
(‘g‘&é en las iGCi;Ciércs ordinarias se
hace asi (). Dicese enlas locuciones
ordinarias, porque sila proposzcum
es interrogativa, se pone en el fin
esfz gen nal {‘“ Harnada PJ?HU interyo-
ante G in fprrnggc“um* y si-es admi-

rativa, se cierra con esta (!) qde se
lama admiracion. :

nizes xsn!'nn ﬂ!‘g‘g’g{‘i‘

e Benividos
5 D AL ILER >

. < N
;ne <7 hﬁhieﬁag gip ﬁﬁ.ﬁfﬁ queenrea.

lo siempre presentes

axramas, el primero que sify ne=
cesidad no se han de multi plicar: fas
€0sas: eLceg wndo’ g!i.g no ne ha de

1
1
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echar mano de los medios mayores
cuando son suficientes los menores,

se-establecen lasz ﬂ‘ﬂlaq siguientes.

"'{.

. Szgmpre que hay en la proposi-
cion dos 6. mas partes de una MiSMA
especic, se han de .fczmmr con o=
mas; 0. gr- Cuando ¢l piloto de
la-nave es traidor, y el soldado que
milita debajo de la bandera de su
principes se en.;eud con los enemi-
y el que estenido por fiel con=
ssae*g trae sus tratos con otro prin=
cipe contrario, ;:muegse g@dr g Bar-
é de ellos? En este periodo de Ki Ri-

vadeneyra (1), pﬂoto ; soldado v

consjero son paries de una misma
especie, porgm son aquellos de quie-

A7) :S}E;A./i#f? gﬂldrﬂaﬂf 2 Zw?’ &350 Uitk

| separadas com comas. Lo mismo sti-

(I} ‘r\ As, Q"t@f& ﬂe‘ 1—’; zﬂg;grg Qfeﬁlﬁﬁe




e
cede en” esté pasage 'de Solis (1)
Eombm por capitanes' £ Juan Ve
z..d2v Leon, . Alonso “Her<
nandez Portocarrero, Franc;sm de
Montejo, Cristobal de Olid, Juan
de: Bscalante,; B }’%“Sﬂi’a‘ﬁa%ﬁ~%ﬁﬂa,
Yedro de:Alvarado ; Francisco Saun-
GC&U’. 5’ -Dl?’gu dﬂ Gi'éﬁZ:, t47] 3v if‘s’iﬁr
s¢ distinguen con comas los nombres
de estas personas como partes. de
ung MISTE r.;m:z.ze 5 _paﬁd’ fodos ﬂ!ﬁf
son Jos que ﬂeﬂém por éﬁpﬂ"dﬁff.
Del mismo mods se separardn los
este pasage de Fr. Luis

de Granada (2): Con esta misma
aieg*:ﬁ discurren, y hierven los pe=
ces, y juegan los deiﬁnes en la ritary

H
v vuelan las zves ?;a, el axfe, Por=

UGTKI;VJ {'9 2 F 14 }',”

e 52 gggcz;ia;s com:

Ia miznia alegri; szfcmﬂxs pongr.

(x; Hist. de Nueva Hspafis, lib. 1. _<ap. 14
(2) -Adic al Memon part. k. cap. 22, .1




infinitos egemplos de las diversas
partes de una misma e.rpecze gite con-
gurrg,z e Una Ffﬂﬂa&‘ﬁ;‘!ﬂﬂ L‘&ﬂﬁuz.if Zs

>

ya sean parics del supmesto, j@ééf&i
verbo, ya del atributo, vo ds algun
complemma, tada; hxs cuales siendo
semejantes s¢ haw de sepaiar con &
coma. :

- Déke sin embargo omitirse est@
cuuando las partes semejantes no som
mas que dos ,breves y separadas por
unia 55‘{‘5;32:‘::3.% s porque entonoes i
bz exipe ! o5 del sentido su—

‘ g
4
“
i!ﬁi

eqte sefialada con la con-
ni la pausa para respirasr

gue la brevedad hace indtit. Asi S~

5 . 2 2 SR
cede en este pasage de Coloma (1):
Ofendidos Inglaterra y Holanda ha-
bian‘ de erhz‘_“ i f‘_ 10 ;ﬁf asistir ai
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Lﬂﬂﬂdo una P?‘QPDJ'ICIG” 5e mfer-
i‘ﬁ??ii?& 2 Ya sex con oira 17?’096"6‘.’9?“

accesoria, ya nombrando s persona
é g#gen o habls 4 wp cxvpescsnda

n.se habla, 6 ya expresando
el lugdr 6 autor cuyas palabras se
copian 6 repiten, 6 la persona gue
bas difo, 0 e.rplzmﬂdo algum cosa

estas palabras insertas deben ir en-
re comas. Los dos primeros casos

& Verdn en este cuarteto de D.
r)l/!/uﬂq/) VAI“ ﬂﬂpgl’ _____

LYAEYIZ Y 202 de TUZATN s ’ffi'

y
el segundo de su Granada rendida:

]
‘...i

L

455
m

Go

»

Y dime, & Musa, como conquistaron,
Siendo su ttelar el cielo mismo,
Reyes el emporie

En donde muere el Darro cristaling.

ssit Foks sasisses seiies Aaf A
wi?: & ELED ;Zf FFoET (14 &Y U
. I -
snas ¢f verso siendo su tutelar el cie=
lo mismo, porgue es una prspfm zyis
),

13y
oy
Yy
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a,
Y
W
ot
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TMm d”_lr) estar entre comas ef

porque se interruti~
pe la gz? sposicion para llamar 4 iz
Musa d guien se habla. En este re
Fr. Luis de Granada ' (1)
Asunesmo debemos rogar, coms lo
aconseja S Ea lo, por los Rcves ha
de ir entre comas ¢} como lo acon=
SE;& S. ?4:)10, pﬁfﬁﬁz e5 Ja cita de

i
**;:- icdh ugﬁc%v, ydigame ahoracu
m

{z) Trat dela ome. cap.. 2.
Fat Vg Y
{2} Quijate part. 2, ¢3p. &. - .




En estos' versos. ée D. Pgdra
-.,é;%e‘-eﬁ( 1) se ha de separar con
coma el primesa s por. contener el vo-
‘sativo 6 mombre “de la persona. 4

guien se encamina ¢l discarso. Pere

debe notarse , que aungue este-noinbre
flo. seqx un pure. *vaeatwa . sino gue
&ﬁg& algun otro oficio en. ia _«prqpons
cion, sigmpre que se pone en la cabe-
za de clia llamando la atencion,
debe ir :eﬂwmdq con la coma. Asg

SEan & ez s -

&£ ?‘#@w.ffi e e5fes: veni%» §E§5‘ §?9=
-

(1) Comedin' Para swicer anior bre:
(z) T raéucc. <ela ¢gloga 1.2 ds Visgilio.



_ Angu& Tmre esel su et dela
prapo.fzcmn 5 pues e.r él ng estd egem~
um'«mf &3 B i agv cantiicng
repamxda‘ 56 Iz encinias con todo co-
o esti PW sto sut nombre en el ‘p?m-:
cipio ;" debe .ffpamne con Iz coma,
Bien que se puede decir, que agui
Titito es un wverdaders vocativo, v
el sugeto de la jprapo:zam es ¢l pro-
stombret g,qzz va saéf-eeﬁfefad;dy. c{a‘#
mo lo descubre ef criginal lgﬂm

rEiv e

o 0gInne

Titire,, u patolae recubans sub ff-gspmn fagi,
Silvestrem tenui musam meditaris avena,

De esta regla pudiérames infe-
vir, gue el Muy Qeﬂf‘r mio, ¥ &Ims

A3%7% ARIIR




W {'v L sbetia

ﬁm@r @’gl gaygi Sr .
como gwgﬂ dice: esto fenia que de-

«
& m.

e ir findado este discurso ; pero
7] ‘z:arv exr z}aé todos Ios wvozativns

2itar -ﬁ"f’ﬂfﬁﬂ £ice :ﬁﬂ

Vm Sr.D. N.deN. Nade-a’




pie y pecador ; que nio hay ehcanta-

fento a}gﬁi‘;ﬁ. Como el w'df# Gt

o b

a proposicion de Cervan-
riz no hay encantamento

alguno éeg ie intervicne condcerse
las personas, conviene ﬁé‘r‘é la clari-

!
i
Rnll’q 4

1 que se haga ana brtoe paisa en

personas, Jz cual se indica tonla
coma. Pero se debe advertir , gue en
las i‘i’ﬁ:ﬁ@aiuﬁ?’ rias ¢

una .fwz ggzmgy-zs 5t i'zgi ﬁe ﬁs

LY Oliate aact. 1o dag e
Wy Qajote parts ¥ <ag. 57




m J'Gﬂ ﬂif‘ l;dn:t;nﬂ AAnin .am@nan 58 3885 T

BRAEFEOS GUC IR0 0nERais _Pz;[;.n
decirlos. cada uno de una vez, ni s
éor j;ﬁ;@& gé, paries gae
racion, basta para dz;tmpmrlm la
- coma que ;mmmas en. 1giesxa. Esto
IS0 gx?x_bg mtg?zdgt;e de los ﬁeﬁa-
dos de tres 0 mas-. wmiembros cuando

727472 € ‘?ﬁi l?'su uﬁvlu . #Hln; e%

(1) Historia de Ecpafia Iib. xxru, cap. 18.
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vsanios. ofro: egempglo e que seria
' @ puninacion mas fuer-
te-gue. Ja coma jmm .fqlmmr los dos
b fgi Pﬁ;’;@da s sity gm@erge afe

ontingla
fu&stll.ihlﬂ-

Pam ﬁc:tar é:m esie cuarteto
d’e‘ Artieda , ‘que es periedo de -dos
smiembros . no se necesita mas que una

undo pereo en gue con-

L2

559 agpw::s (84

;
ﬁzzmos,tiue,a vg: el perio 70 a;e.,e




a’z‘j%m con fﬂui;m; qﬁ% ;%3 5€1{ibiﬁé
daamaaéose sen tercer-lugar - Jos
dos: primeros wersos. Son partes se-
mejantes del primer nignoro, por la
zm,lzz regla )

bien deben .repamr.re como ,
m%;le.mtg: se encarama y se precxpité‘ “
en-quinto , ‘e adgniw anz ganta del
segunde migmiic tambien debe ir ene
iFecomas , por esiar insericen iz pro-
poiizion prmwpal en sexto 'y 1abti-
erm debe tambien pz'mr::g TOTE HAE

(I A

cOMma m.c:en&@ centinela, por ser
una mmﬁimﬁr:m gue s€ afiade.

o hay duda grgg estos reparos
SO maj ca@sfa%, wmes & Jas veghas que
¢ -hian puestos per fgse ¢ ¥,
io @zmm@g;o 8¢, g eilos , 3 5e

d la .,,.fsrff,ad ad de esta pun-
fuza;‘is#, v como estorba thas que
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sirve- para: decir. <biet *:Ie: “versos.

Qm&,%snpmeczr iabru;a vueis,
X ;untada pseencarama 'y precipitas
Asiugsoldado, dentro una garita; >

=5 T ral ¥l ‘ ! ]
€310 peﬁsabg,: ha‘.amiéu cenlineia.”

; .ie Jo cual se xrgﬁerc que se-de=

B temes siemn; mpre presente la reflexion

inidicada al prmw;;ze,, de que nocon=
wiene multiplicar signos de puntua-
cion "‘Entiﬂ&’& #o f:ﬁg negemz'za: e pa-




los:que covsporien poesic 0 .
lando o ;emlando dgmasmda el ﬁ-

con ¢fecto contiene una mrte serme=
Jante d la deb. .;'egmele% v digna de
gpamr.re \por:ser ambas.de bastante
extensions: pero como Iz spassa def
werso s wuficiente para. ai:mar la
respiracion,y por oira parte contri-
buye tambien ia comjuncion Y g s2-

Zeraaloie

parar el sentido, viene.d ser.ia coma

AR S
enteramente inutil,

uno de. los miembros,
ubo tiene %ﬂgg gut T

e un msgsuém de! otre, se pondrd
P 2

entre ellos py Viease ¢k
1rs 080% uﬂﬁfﬁ ‘}" b@lﬂﬁ- IR 4 o
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ro.en-este periode, de.dlamos (x),
Despﬁea &'Qaﬂfa“ﬂm ;s:ammeatel

prmcagm engano a‘ie§ nombres pm-
, .despues al, volgo, v por
muy largo, tiemp las“pmvincias.
Cada uno:de.Jos miembros. de este
periodo tiene fres partes. que van seo
pamdz.r com.comas , segunias fegi!:z;
:;nteﬁoras 3 ;ﬂero como e parsa o di-

¢.dos. szzzem:"rsﬂ

:“,.: Bl 4

€50 !a Jﬁnaﬁ@ Gas




;ﬁ? gﬁ% mra 'ms‘ j‘;aﬂe.f ffi‘iﬂ—

giosas’ de aqﬂel monesten 1abia
visto alginas veces una est .g,, 3
gmnde y'resplandecichéc encim

la-iglesias ‘otra vid entre las @c*‘@
yﬁnﬁve “de *Ia maRatia pasar, jun-
zﬁv 1z Yeufim ae ia aida donde

§0; otra fi@s iac;es may ms;f}iande-
cicntes en la ventana de la misma
sl o ani % bk s Cnrs By

- il
m
s

,xﬁu;:} czam}; antes




ue las monjas

mor de algy

Mf&é‘ ¢ veces s1cede gur aﬁgu‘-
stas de estas partes semejantes , que
por su exiension z}uedeﬁ Hamarse
miembros, pertenecen & la protasis;
que es la grimer pacte a’eé’ periodo;
yotras d la ﬁg‘}{)zi sis, que es la se-

mr'e's En este caso 5@;79,..?/31, sepa-
5




, T10
zonla’ “volunfad de los ‘dioses. FEsts
pmaafa es tr:mem&re’ pﬁ#d pﬂmer

*

mizmbra-por 5% solo fotmé Ta prota-

sis, v los otros dos 5'4 apodwu; por
o eaai al fin del primero se ponen

fre fa.: wfm‘ punio v

&
e
hg‘
&
o
3
.
2

de u
cioss ge" ral se ,"455 UNA enumerd-
73

Has ggz,gnza mi;ma conviene gue iz
division de in ﬂr:rczmzi feqx mayor

»

7 e

(1]

(1) Trat, de la orac. cap. 4. meldit, 1. pary

& lunes en Ia nochs,




I3f

€rés mas que una canavera

muda 4 todos vientos, sin peso

virtud ; sin firmeza, sin éstabilidad.
sin ninguna manera de ser

que eres un Ldzaro de cuatro dias

abominatlc | lleno de gusanos, que
todos cuantcs pasan sotapan las na-
riczs v los ojos por no lo ver; pu-
v & -
feﬁcate que desta manera hiedes de-

i

A




das miran:d un. mmm :amzmo de
modo :que s¢. przmz decir que junias
forman un todo dogico , conviene 1o
J(fﬁfﬂfixﬁ totalmente con ¢! punie
fonal, sino solamente con dos puntos;
porque el ser partes de un misme
G }W,‘g.u:é sz 3£ gﬂm ﬁu £niergs
snente , Sino: azsz s¢ conserve algunia
union entre ellas. Véease srv“‘ razor
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p@rqne entonces los que en ela v
wyian: fgnoraban estas-dos paiabr-
tuyo y mio. Eran en aqu
ta-edad todas las cosas comunes: 4
nadie de era necesario para alcanzar
su ordinaric sustento, tomar otro
trabago que alzar la mano y alcan-
zarle de las robustas encinas, que li-
beralmente les estaban ceavé&_aﬁéa
con su dulce y sazonado fruto: ‘las
claras fuentes y corrientes rios en
magaifica abundancia sabrosas ¥

ué‘.épé"ﬁi( aguas les ofrecian: en

[
!Fﬂ'

e

)

& W;;th!
G o8

e
o}

£
41

(3

0

w
w A

o
[l
¥ag
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k3 l.qv
sobre risticas estacas, sustentadas no
mas gue para detensa de ias incle-
o paz en-

nuestra primera madre, que ella sin
forzada ofrecia ;}cr todas
10s0 5€

<

l’i?‘
Dat

L5
)

3C

ac

35;:"‘14
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wn
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ey vy
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It ’!
punio § final, la recapitulacion 6 epim
logo que suele hacerse al fin a’e ur

1,

a’z.m;r.;o de los 557‘5662'6‘.5‘
en que gon ma ¥ extensio
razones se
tancias 6

#1iSII0 ﬁﬁ’i!dﬁ”ié’?’if) suele
latadas (en es] Ugcml entr

cador s fr'g*ee‘e;

£ Princ. erst. lib. 1. cap. go.
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Dice el gloriosisimo padre S. Agus-
tin: Qmso ons que Teodcsm em-
icia pﬁ%}hca

la, €a%ad" fucse meneste

algzmor emp:ezan los dwko; 6 ra so-
namientos con letra minsiscula. qui-
zﬁ . por parecerkes gﬂ& los 4@: ‘p.mz‘o.s

i . ; .

¥
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teney Ires b cuatro plafm:' Por coti=
j)lzmemo de una prapaszcmﬁ caste=
jiana otra latina: por emp!emema
de la prosa utia mposmon en ver=
) 0Fr0S inCOTVERIERICS scmgamu.

Cuando acﬁbado perfectament
un jfcrzoda se afiade una praponcior:

corta , que €5 COmo CONSecuent ciz de
Jo que se ha dicho , s¢ po ondran dos
pantos entre ¢k pzrioda co mpwta ¥ e5-
ta _?;‘agmméeﬁ , que se puede Hamar
lacinia. Véase en este pasage de So-
s {E': ' d
ja¢ ni
;_EE EHS

1
€i
artil
que

ron
rindié




I1g

de los espaiioles: notable sefia desu
';bsunacmr En doode ia pmpaﬂl

P I PN I | s
(4N 73 : BGianie ser 13 €18 G11 (e ifin~in:
acl Sa% G2 LRSI H;’

¢s utia lacinia de lo gue va dicho, 1
por eso se separa con dos puntos.
Algunos han querido, siguiendo
2 Vasio, s gue al fim del Azp:m,!n Bpiera
/71

it u' F A7 fpad

,J'B & rgﬁ j,‘!g?ff"’ ’..’2‘?!91’} .szgmiﬁfe(.
= 'g

Versa , levard por esta razon lgira
EPE A2 m,

yiscula. Asi sucede en g;*.g estro-




Iz2o
Gozabasien th ichoza albas serenasw
Ea.yoa: v, otraztienda . . e
- larcesirea y pompeyana pafte yrve
Zozobras ol temor sembraba ypenas: -
 Temian glorias: agena Ve

Loos-dos caudillos, y unas y otras gﬂntes
Recclasban prudentes ° :

Que Roma alii su fiberiad perdia s
El: pcbxe pescad nada temia, . 1

e?fiﬁrazm’ﬁie el sem’m@;
4)8?3.!‘63’?’18!3{!}-

das las ﬁd;lé‘i@i

de }?ﬂﬂﬂ*ﬁg@m@?ﬁ,ﬂ

i L T T e —




I2r
M0 que Son fan com Unes y que siem
pre los tenemos d la vists,
Pero no serd znopor'!zmo deciv

Face en lo eserito § impreso de ;aﬁczo

Sin /!mar el re.?zg!gz en gue sf ha

¥ 5#4;,‘522':;;% ei 7engion signiente .mn«
gma’a est0 &5, metido un poco krmzz
ba parte inferior de [a m’amz, sia
division solo se debe hschr en donde
comodamente s¢ puede suspender la

i viesso de m 'vemadera

~
.

By Y,

£ f2an

;< 5‘15" 224 lif-‘l’ijfg"

incomodidad gge rz;;*r
Jﬁ’i d??df, F’z 27z
que escriben sus
070 pared sin
qae. tamshicn ]

Faia SR
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cio de multiplicar los apartes.

: XIV.

L‘:é}"ase al j}f“'ﬂc’{z’)if} qgue cuando
¢/ periodo & proposicion que se ha
concluido es wna pregumta, en vez
del punto final se pone punto interro-
gante 3 ¥ es conveniente advertir que
en cuanto 4 la pausa lo mismo signi-
fica este punto que el otro >y s -{ﬁ’
rencia consiste en indicar ia mudan-

za de tomo que zv e bc pregunt.s;
pues para preguniar se baja el tone
de voz al empezar !a ﬂrqu#?!{s’, ¥ se
; preg »
vuelve d levantar en la ultima sila-
ba. Por lo cual comzdemnd la Aca-
demia que desde el principio de la
proposicion intcrrogatoriaempicza es-
tz mudanza, crevd gue no era bas-

il el T S TR e

%
P
£
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£
£
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£
£
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" g 5
poner el signo en esta forma (),
_prmapzo se pusiese el mismo; pere
inverso de este modo ($), como s¢ ve-
¥4 en esi ;ggmmo a’e Alamos r\_
{ vsw'ﬂ za\! T vy

veiiiaid ki e ifel

1
4 :paradores de la 1

-
N

ﬂ;o
m
[}
o
o

.....
m»
E“’

Reje]
s
o,
ot
[»]
(€3]

e

«
:?E“
0

quier ninguno sufricra que se eli-

jan centurion & tribuno . den w en

JUEE RRRARLRLIUNL L UNI0ULRG, 4en y Cis=

treguen el imperio? Desde luego
) L -

g{;ﬁéé el publico sste opormna peii-
samiento , aunque en la prdctica se ha

intro ;;ggsgzs", aigun  abuso; pue
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S0 ponigndo en el fin de. cada una ei

interrogante final , pero comenzdnde-

las con letra minuscula , como se verd
en este. cgemﬂ!o de G mﬂada (1. QEs-
te es elicuerpo por quiea yo pequé?
deste eran los dele tes por quien yo
me. perch % por £z : muladar podrido
perdi el reino del. cxelo? _por.este
vil y sucio.tronco perdi el fructo de
Ia vida perdurable? Con <ste egem~
plo queda bastante claro el uso que
ha de hacer del punto interrogan-

i é’i‘i’ﬁge?ﬁ?ﬁ' IRRUErsSe 4 ;",7-"‘5"-
lectura  sitd ﬂ?zﬂf{?ﬂ@dﬁ?,

Cuanto sz acaba de decir de la
int em%fw:aﬂ s¢ ha-de entender por

‘3

W

puesel modo de expresaria

bo. e ba a ?;Wrrm,zmz igualmenics
es tams-

A A R




E:m la mutacion d; tonio, bien gne
de un #odo ¢ amrzzr 0, pues en la ad-
miracion se sube +" tons al i fs;rgggz io,
yoen el fin se vaelve 4 bajar. Por
consiguiente cuando seq Zarg;z lz
Propeﬂcmrs s€ ﬁuﬁifa B S Privci-
Dpiovel signo inverso en estq jbm«sz
(1) como en este periodo de Cervan
fes {.‘. i Vélame Dios » ¥ cuantas

provincias dijo, cuantas naciones
nombré, d.«.nggig 4 cada una, con
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XVIL

Suele interruripirse & veces el
disciurso con mgﬁz:z proposicion 6 pe~
ﬂado tm'e.roﬂa a’ex:we: '46’ cual se

ciendo , come :5 1o 5¢ hubiese inters
rumpido. Aungue parece que esto es
do mismo que se dijo en lar ¢gla se=
gunda , con todo ha) ai ﬁremza por=
que alli s¢ hablaba de H?iﬁ 6 dos pa-
labras 5 , ) cUAnZD MAS

posicion breve K

F
principal | que p

sentido basta .retmmrl Con UNZ
pausa m-e‘fze, cual indica la coma;
pero ahora tratasmos de una propo=

:(m mrga o totalmente ageﬂa de

L L T T, T T, e —
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diseurso , Y e la escritura se demoty
con ¢l caracter § ;1‘5 10 Hamads ija-
réntesis, que tiene esia figura ( )s 8
€iia 1_ _;, de wods que el primer ay-
co 6 limeas se pmm antes de Ia
Proposicion & periodn insert 10, ¥ des-
Pues de concly 'do este se cierra com
la segunda : wte: G I, cual por
€50 llaman algunos claudatur, Zan-
do con particularidad 4 la pmﬁe,ez
&l nombre general de par(-tesis,

Véase en este pasage de Y}mr (1)

*

Luego tras de esta ;gicd,ra. {que es
coluna firme que sustenta la relj-
gion) puso otra no mcnos nece-
faria para sustentar este edificio, que
fue e} recogimiento, cerrando locy-

a
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chas:almas los- ‘Hora} prohibiendo
convcrsacmnes 'y tratos -auni-entre
parientes, cerrando das puertas 4 to-
dl.ib tos: u.maufma nﬁﬁaﬂﬂs, Pﬁﬁ
‘que asi ‘esten mas: bmrtas y patentes
4 los divinos. Au s¢ han usado
las dos: fgrmzz; de “ﬁrzre’masi;': ';@
mas . recibida es la ﬁgum curoab
argueadm ‘ 1y

' XVII
Para deterninar la praﬁmffma
cion de la u en las combinaciones
gue,, gul, cuando esta vocal 10 5¢
elide 5 se: ;mﬁdms'ﬁ sobreella dos j; -
tos, que los impresores Haman cre=
ma, en la forma. gaf S€ Ve en-gs=

ero argiir , un ﬁéni'
s 5 H

B

7,
g,,
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parte supetior de lzx"censeﬂaﬁte an-
terior 4 la vocal que se omite para
evitar 14 cacofonia, como se ye en
las voces italianas # amim, > ¥ onore,
y en las francesas 2 ame, I’ esprit;
aunque en estas se us” ‘ambien fre-
cueniemente de la mismy notg cuan-

o la diccion sigue empieza
con ko, v.gr. I histoire s & homme. En
los libros antiguos de nuestra leugua,
especialmente en Ios de poesia, se
uso tambien de] apistrofo cuando la

Es
i~
-

) 3
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CAP. 1V.

De varias notas para dividir las vo-
es v clinsulas, v para ofros usos

wo J v el 5

en lo escrifo.

Ky

s voces, como ya se ha indica-
do, se dividen sin nota ¢ senal algu-

na dejando solo en el renglon un
clarcé e paczo competente enire pa-
labra v palabra; conservando estas

oridad aun cu fin sean com-

AR A e e
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yita horizontal ¢én esta forma ),
aunque algunos, que son los menos,
ponen dos de esta manera (=). En

sU uso se ha de tener cuidade
sin separar jamas las leras qu

¢
4 una misma, como queda
5 : ;

3 Para distinguir en 1o impreso
en lo manuscrito Jag palabras que
i 9
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5 Para mayo? facilidad se ha in-
ventade otra sehal ¢ nota, asi, (»),
que ¢n las imprentas llaman comi-
Has. Bstas se ponen al principio del
renglon: yen lo escrito de mano se
usan en vez de comillas dos rayitas.
Con unas y otras se senalan los tex~
tos y autoridades que se habian de
rayar ¢ imprimir con letra diferente.

6 Tambien se usa al mismo fin

7
I's}

A P A PP

kel




9 ) U
cencias , prilogo &c. , que como se
imprimen despues de toda la
ria de la obra, no han podido entrar
enla signatura comun,
% e
8 Cuando el texto lngar que
es demasiadamente Earg
i3

or lo comun aquelias

2

asunco: y para manifestar la legali-
dad de la citz se ponen en lugar de




134 ,
de fo que se va escribiendo con re-
petidas citas de autores, se acostum-
bra expresar con individualidad en
la tdrgen G al fin de Ia plana el li-
bto, capituio y'pigina donde traen
las palabras que ‘se citan: y dentro
de la obra se ponen llamadas, que
regularmente son las legras del abe-
cedario & los caractéres de los ‘nu-
meros, los cuales se repiten en la
maérgen 6 al fin de Ia plana, sirvien-
do solo de aviso para que el lector
sepa, si quiere, el lugar del autor de
donde se han trasladado las palabras,

Algunas veces en las mdr-
enes, y otras dentro de la obra, se
sa eu lo impreso esta sefial ($)

o

el nombre de manecill, » la cual

e o) P
oy ¢ ‘-v,
iy
i

S‘g Pl &
"
4
s
]
ey
oy
g3
f
-

ml
o
o
o
=}
1473
(o]
5
d L
&
&
B
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2
o
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visiones de cualqmera obra 6 escri-
to es la del pdrrafo; y cuando sirve
a este fin se usa de uma cifra particu-
lar que es esta {g}, con la cual se
denota y significa pairafo, sin nece-
sidad de escribir esta voz con todas
sus letras.

CAP, V.
De las abreviatuyas.
A érev'ar en lo escrito e escribir
las palabras con menos letras que

aquellds que les corresponden, co-
ING: 7190, por ffmj}.,, ?:5’5 -g./ui 79%63"
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2 Eals antiguas 1mpresmnes
fueron muy frecuentes las abreviatu-

1as; pero en el dia es rarisimo el uso
de euas va por evitar confusion en

zzica

‘nﬂmra. ya por la facilidad con

8
P

qae los img::«:s@rfs compdnen las
palabras con todas sus letras aumen-
“tando la claridad y hecmosura de las
ediciones,

3 En los escritos de piuma son
omunes y voluntarias las abre-
as; y de las que se usan con

1 i adu la iis-




1
de ellos: y asi el uso comun de esta
abreviatura gfe es en la exgrggicn

Dios g.% &c. con que acaban en

castellano las cartas. La s por Sanzo
no se pone sino antes dc! nombre

del sugeto 4 quien se da este titulo.
La abreviawra M. P. §

Poderoso Serior, s

©
]

maﬂi
[ +)

el
¥

7]
3

s ¢
o0
0

&
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abrevias como : ird. cuyas letras son
fodas de la voz merced. Por ¢l con-
trario, no es kgitima la abreviatu-
ra Ju, porque la o que se forma
con ¢ rasgo de la u no la tiene el
nombre Juan gue se g“f'ere significor,
y‘z‘” rn’n 29 f;mvon ,fai 2050 ¥
de com‘muar. Pero aeb exc.ua

7
003 Comg;a pHoniendo do.r QQ y una
0 arriba, en esta jormtt Q’Q °

Pk e pnms Fe ¥
2ICIE COM bd A
¥




Qo

latin, fmo del g. z‘ﬁ 0, en cuya len-
gua laj; igurz h dE la abreviatura

JHS. o es. de su eta é ita, que cor-
responde & Ja e latina y .oz,;..,rtms e
en la abreviaturs X;n a X, que
se lama chi en griego, es una ¢ gs-
pirada, como la c%i d‘ los latinos ; y
lap esfigura de la letra to, que
equivale d la ¢ latina y castellana.
1T

se colo
- F
'3 ¥ 2]
porgue si gbre-
Porg

R~
3
™
oy
pai 8
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confecc.™, porque la e en la prime-
ra, la v en la segunda y las dos
cc en Ja tercera evitan la equivo-
cacion.

iis

«
jomo
o

»

Ni s¢ deben inventar abrevia-
turas para las woces a’e una sila-
Ea , porque siendo poquisimo ¢l ahor-
es grande el m!zgm de equivo-




>4

te, como am&fem lo ¢ g
terminan en miento, se :ueleﬁ CotE
gran frecuencia escribir en abrevia-
tura pamendo un punto dk.rpuex de
ia m de las silabas mente ¥ mien-
0, ¥ es

ira la 5z§aim te en los adrerbivs y
la stlaba to en fo. nombres, en ¢s=

i’?i. 1ido P'I’/‘ 13502 ,;fr esta l@“'

UL eIl

[ind
[+
\ “

187

ietra qag
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Y para que se tengan pre-

jantes.
sentes las mas comunes y frecuen-
tes -abteviaturas sc pone la siguiente

lista de ellas.

&
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" M B.....cuys manos beso.
P.B...... cuyos pies beso.
m e’ " .. Beatisimo Padre.
CaPe o sv v ann rapxtula.
Cap®. . ... e Capiiaﬁ
Capp. o o v en Lapeiiaﬁ.

RPN W .
6'0!‘. . ..va-.‘-"owkumﬁa- e s e e s s

Comis®. . . ... Comisario.
Comp.  eeid e Chmnafniae

Cons.e .. vens Conse;o (mbunai}
conoconuen®. . conveniente.

corr . . .. ... coOrtiente. v B
D.D?r .. ... Don (tratamient )




Jho, FEa. ..
Febe. .. ... .

Job.o ... ...,
Fr. .
France

BIT: 200 4 o a

* s 2 2 c a

Frazo oo u ..

&% dgue. ...

!‘J"if---u-;egs

SRl

FusT

af ? a% % ¢ & &8 & =

o f ’ni ce AY

40 (en ias CIEAs )
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A

Ey IdHC;SCG: .
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g’dal qae.

G-enerai (dxgmdad )
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Mrs. ........ Monsiur.
. .. ... ... MAYOL.
'AW-: a.g. &« s % 8 8 0 muﬁ.‘ﬁﬁs aﬁos-
Mag®. .. ... Magestad.
Mant. . ..... Manuel.
May™. . .o Mayordomo.

. l °

M:g_.ﬂ. ceeens M{g:_.lel.
Miire. « o o+ - . Ministro.
P de o oe o e ... merced.
M. ....... Martin

. bV . S
J%m . e e s e s o JYIGELINCZ,

5. . ... .. Maestro.
m;f‘ anut!al‘t{e

FrrFii. o 2+ 8 & 2 @ AEIQRL A Y ATy

M S ...... manuscrito.
MSS ... ... . MAnuscritos.

$ ....... Nuestro Sehor.
"Sre .. ... Nuestra Senora.
770, HrE. .+« . - DUESLTO, NUESA.

e




PD........
PQOIJO-.QQGQ.
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s s s sz e e s e

a te
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P

publico.
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Reverendisimo, ma.
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da,
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S” e San.
S»8% ., .... Santo, ta.
S.M. ...... Su Magestad.
S84 ....... Su Santidad.
8788, ... Senor, Senora.
Seb” . ...... Sebastian.
8.7 Secret.®. . . Secretaria, Secretar
8.° Secretl. .. . . Secretario.
Set.® 7% . ... Setiembre.
Ser.™ 8™, , .. Serenisimo, ma.

2
-
14,

- Servs. .. ... .. Servicio.
% sero”. ... ... servidor.
. sig ....... signiente,

S87. .o .. .. Gantisimo (el Sacta-

el

Ssmpe, ... Santisimo Padre.




V.V:Vens. .

V.A ....
V.BA. ...

v’t"ffEx..

T. 66 e¢as

VM
V. Vmd. .
V.P.....
V. R, ..
V.§4 . ...
V.S ... ..

V.S 1 ...
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Xpfo. . ...
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‘Venerable.

Vuestra A iteza.

Vuestra Beatitud.

i ; 21 Gﬂ‘bi sh[‘!f&
ucceicndia.

irnrklﬂfari'l
A4S S48t

Vuestra Magestad.
Vuesamerced 4 Usted.

Vuesa Paternidad.

Vuesa Reverencia.
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LISTA ALFABETICA
de las voces de DUDOSA ORTOGRAFIA que en prin-
cipio 6 medis de diccion se deben cscvibir com
H: con J en las combinaciones Je Jien lugar de
G: con V consonante en lugar de B:conZ en
las combinaciones Ze Zi en lugar de C. Y las
woces que no comprende esta lista se ha de enten-
der que deben escribirse con las otras letras que

son equivalentes em ia pronunciacion, segun
las reglas dadas en este tratado.

No se kan puesto en esta lista los adjetivos aca-
bados en ivo como Donativo, ni los adverbivs que
se forman de ellos, como Abusivamente, porque
todos sin excepcion alguna se escriben conv.
Las voces derivadas
estan en esta lista se omiten cuando es muy fd-
¢il conocer su cor  icion & derivacion; pero se
poucn cuande ,  de haber alguna duda.

romhupcfms d‘o, 0.

LoiRpirsias &g ol

0
n
Sy
e
]
)
LY

A, absolver 4 asolver, ab-
solvedor , &c.
Abogado, abogar, abo- absorver, absorvente.

.pacia, sbuhado | abuhetade,
abovedar, abovedadeo. abubamiento.

S

brahonar, abrahonado. acsfaverear , sacadaves
abrevar , abrevaders, &c. r
gbreviar |
abreviature, &,

)
o




acervar , acervado,

acevilar § acivilar,
vilado.

adarvar, adarvado.

adarve. -

adehala § adahala.

adherir, adherencia, ad-
hesion, &&=

adiva dadive.

adivas, -

adivinar 4 adevinar, adi-
vino, -adivinacion.

adiétivo, adjetivar, &c.

adujera, adujese, tiem-
pos.del v. ant. adu~
fzfe

advenedizo , avenedizo
4 avenidizo, za

.
H1G1Z0, Za. |

advenimiento § aveni-
miento,

adventicio, cia.

adverbio, adverb'al, &c.

54§9;w,gr§nprngﬂn e,

ace~

advertir, aave:tencxa-
adv xento, aviento & ad-
- vento.

advocar , advocacion.

aterventar , aferventade,
afigir. aﬁcﬂ\r‘rgi

SLET e SIBEEE

. agebe. - - =
agedred.
agenabe, agenabo,
agenjo.’
ageme.

agravio , agraviar, agras

vxador e,
agm}eno na.

’

agujero, agujerar, 633&2-

‘jerear, &c,
ah, dnzerjeccion.
ahelear, aheleado.
aherir, aherido.
sherrojar , aherrojado ,

sherrojamiento.!
aherrumbrarse ,

n ml\?ﬁr‘t\

ahervorarse , ahervora-
deo, shervoradame

abi, adv. de lug.
ay, interjeccion.

gher-

ifCe

an tercora pers- del

o /lﬂ[h ro

mmnmmmmmmmmwnimmnmmmmwmmmmmmmmmmmwmmmmi
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ahito, ahitar, &ec.

ahobachonado, da.

ahocinarse , ahocinado.

ahogar, ahogadero, aho-
g0, &ec.

ghondar.

ahora.

ahorcaiarse , ahorcaja~
das, 6 a orca;adxllas.

ahorcar, ahor

ahornagarse , ahornaga-
miento.

shorradamente.

aherro, ahorrar , shor-
rativo, &c.

\.-Ki\.ﬁ)o

ahumar.

ﬂ}"'l‘fpﬂf
"""‘J Lilal 4

GO!’ .

n'!qnv_m

BEiU Y Gl

aji.

ajiménez.
ajimez,

alboega & albohez. -

albohera 4 albuers.

albohol. .

alask.r olanthasaas |- 2
l‘.d[ldl. dildil 19 X

alcahueie , alcahuetar,
aicahvetear 6 alcaho=
tar, &c.

alcali, alcalino.
alcaravan , alcaravanero.

alcaraves.

dlCGh\« t: 29

alcohol, alcoholar ,

aldehuela.

aleve , alevoso , -alevo-
sia, &ec.

aleviar , sleviado, sle-

viative , &c.

alevo. .

aifzhar, alfzharero, alw
fdharem .

&ec,

o]

Tt et et Bon

a
a
a
&
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alhaqueque.

alhaquin.

alharaca, alharaquiento.

athareme.

alhirgama, dalharma.

alhavara.

alhaite.

alheiga. N

alheda, alhefiar . , aihe-
fiado.

alhinde.

athdcigo.

atholi.

atholva.

alhombra , albombrar ,
alhombrero

GITTO,

alho&daga ; ad‘*ondiguem.

athorma.
afborre.
alhorza.

dima‘iau

gzmﬁgaf:wc. & almoga-
var. imogaﬁa iz, 6
“!moeavefm

gimonaaaq almehadilla,

o

alimohatre,

almohaza, almohazar.

aimoradux. :

almoravides.

alquequenje, alcaquenji,
alcanqueji.

alquermes.

altivo , altwez, aitzvar,
se, alrivecer , &e.

a!uvmn. .

Alvar, 4lvarez.

alveario,

4lveo.

alvéolo.

alverja, alverjana.

alvoheza.

anchova.

anduve , andyvi

duviese, tiem
rfgzq:iarﬁ ace
andar.
anhelo, anhelito, anhe-
far, &c.
apimadversion, animad-
vertencia.

‘3

s'mu-‘,g"'r‘ -

iV
fntnera,

nto 1arsv,¢x.tcvia<§o.
antuviar, antuvion , &e.
.;sadyo.

0

Iﬂ m 1]

0 A o
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aparvar, aparvado.
aprender , aprension
aprensivo, &c.
aprovecer , aprovecido,
aprovecimiento , &c.:
archivo , archivar , ar~
chwero, &e.
argavieso.
arrequive. ]
dfve;35 afvﬁiﬁﬂ- aYves

Tl 5 =

aseverar, aseveracion.
asolvar, asolvamiento.
ataharre.

atzhorma.
aiarjea, fajea, stajea ¢
gtajig.
stauiis & tauifa , atao-
4 e s =

-
m

o

atravesia, &c.
. rerse ; atrevido, atré-
vuvento , &
avacado, da. -
avadarse.
avahar, avahade.
avalo, avalar.
avalio , avaliar.-4 avs-
luar; gvalpacion, %e.
av a{ﬁ!.:i’eZur i

ave , avechucho,

zvnmmes.

avance, avanzar , &e.

avandicho 4 avantdi-
cho.

avantal, avantaiilic.

avante.

avantref.

aYVIVeaY

avarear

avaro , avariciar , ava-
ricioso ; avariento , &c.
&e.
avelenar , avelenado.
avellana, avellano 3 avel-
ilano , avellanar.
Ave Maria,

.ﬁVC’Id, sﬂ’&ﬁéé s

aveni=

clo.

, avenamiento.
avemtc. ’
avenenteza & avenin

gvenir,

ez%:
avepencig, aves
nidamenie, &c.
aventajar. ‘
aventar , - -aventador

a:entadero s &eo o




averiguable,, &c.

aver ]u-

averno.

averso, sg.

aversado.

aversion.

avertir , avertido.

avestruz.

avezar, avezado, aveza-
dura.

avio , aviar, aviador , &e.

4vido, da.

aviejarse , aviejado.

avieso , aviesar, aviess-
menf*e. ‘

Avila 9 GVi€s, 8.
avilantez 6 avilanteza.
avion.

avirado, da.

aviso, avisar, avisador.

avispa ¢ aviespa, avis
pon, avispero.

avispar , avispado.

svmpeagr;s vispedado.

avivar, .

av:zor, aVlf‘Ol‘ai‘, avizo-

158

avicastfo.
avutarde.
da.
azahar. .
azolvar, azolvado.

B.
badaiear. .
uagcl s uageiefa.
baharie
bahifa.
bahorrina.
bahuno.
5aimrrerc.

avutardado,

jx.f'a
valido, el privada é fa-

vorecido.
Bnliaven
Oﬁiljﬁl Awe
banova.
barniz.
barrer.

hamhals,
oatand:

beber.

s




x’ .

belhez , -bethezo, beihe-
ZEs.
benévolo, Ia, benevolen-

.
cia benom\lnnﬂximn
ciz , neveicntistine.

bervena.
GErVETSs
besu_o.
blavo, va.
bochorno.
bhodg,

VO

bogavante.

bogedal.

Bohemia, bohemeo, ma,
bohemie , bohémice
¢ bohemiano.

botavante.

botivoleo,

bovage 4 bovitice,
béveda , bovedar , &e.
bovino, na.

healena  bao
OTanon ., oranc

hqnci]!o_.

viario., &c.
brugear.
brugeria.
'\‘1 ﬂQ‘A e}
bagedo.
l\)'l ﬁA";ﬂ
bugeria.

bugeta ¢ bugieta , hrge~

buhar , bohado.
buharda, buhardiila.

hiihedn huhedsl
buhera.

buho, bubarro, buhero.
buhonero, ra, buhoneria,

burbujear , burbujita.

Fan
b!
L2 silaba cz debe es-

-
o siemore
LIRS

o 8
o
=]
o
<)

D
}
ol
]
3
2.
o
%

Cablieva,
cachivache.
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cahiz, cahizada.
cahuerco.
Calahorra.

alatrava.

calavera, calaverear, &c.

calva, ca!\'sr. calvario,
caivecer, &c.

calvero, calvijar 6 cal-
vitar,

cafiaheja,. canahierla, &
cafaherls.

cafiavera, cafaveral, ca-
haverar 4 cafaverear.

:
gpp

i

Y!VG cagti-

i C”U. (\L.
caverna,

cavx!ar, cavua@z@n ca-
V]lOS(‘o
cejijunto, ta.

cerraje, cerrajear , cerras
jero.
cerveza, cerveceria, cer-

VeCe O.

cervicabra.

cerviz, cervigndo, cer-
vngmllo &e.

c'e €rvo, va. Ccrval, cer=

=ChiVai 5

vato, cervera, &ec.

circunvaiar. circunvala-
cion, &c.

circuonvolucion.

civil & cevil, civilidad,
civilmente, &ec.

clave, clavario 6 clave-
0.

clavecimbano 4 clavicor-
dio, clevidrgano.
lavel | clavelina é clave-
”’uﬁ-

ciswcuig;
|

: e

coacervar , coacervado.’

coadyuvar , coadyuva-
dor, cu.

100
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t, cohabitacion.
cobsio cohedlar s Co=
f‘ﬁcmr , &e.
coherente, coherencia;
cohete , cohetero,
coh:bxr, celub.;cmn s &e.

L‘Ghifﬁ

cohol

conol.

cohombm s cohombral

cohonder, cohondimien~
to, &b.

cohonestar , cohonesta-

- do.

cohortar , cohortaao,

COr~ =5,

conciave ("orc[ vis
Gﬁ!‘*}‘mreg conhortar, con-

.:Ghsrﬂit‘!‘ﬁi} s &e.
"Oﬂyeura eaujemrar.

Connivancia

SUBIRVENICIE,
censejero ] ‘consaiif | ‘_%}zz;'
-.53’%‘1{&‘-
Conserva Cﬁﬁ&f‘f‘s’;fy CG{%*
>gE fvzﬁ*:?i: &g, T

contrahorte,

contﬁva!af s contravala~
“clon. :
controvertir, -controver =
sia, controversista, &c.
convalecer ¢ convales—
cer convaiec:do, con=

va ‘ﬁ"en ~4. -

ll‘vlﬂ
G conva-

Arsrals 3.2

Convaiigacion
lidad,

convelerse , convelido.

convencion , convencic-

nal , - Cconvencionale
meste. :
carvemema & convi-

niente’,” conveniente~

-mente, -
convenir , convencion ,

Tonvenencia s CONVE=

niencis, convenio,
convento 6 convieato,
onventiculo, &c.
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convocatoria, 8. -
convoy, convoyar, &c.
convulsion ., - convulsar,.
convulse, &c.
COnvusSCo..
coramvobiss-
corcova, COYGOvar, Cof=
covado, &c. s
GOTCOvVO , COTICOVear,
correvedile. - .
corrivacion,
corva, corvejon, corva-
za, &c.
corval,
corvar, ©
corveta, wn Héé‘v??‘é?g ]
del caballo.
corbeta, , ' esgecie.
- embarcacions
corville. -
corvina. |
costrivo, 2
covacha , - covachuela
" covachpebiery,.
cogin, cogincie, &c.)
wmo m;z;esc, San:
criojero.
C'rugta.

cueva, Cﬂﬂ&ltﬂ, Cne"*

~VeTe 5 &RCY-. ;
cuévano, eevam;l{ 1
cultivar, cultive:
curvo, - va , -curvilineo,

curvaton, . &c. | -

CH.

Chavari,
cherva.

chova,

D.

Didiva, dadivar, dadie
v0s0 4 &e.
s-;ﬁ?su Te ue\‘?f.uina =
T0.

Ceclive & dedd

clividad.
dehiess, dehesar , dehie-
- sero, &c.

dehortar, dehortade,
Aﬂﬁ?ﬂuﬂ!‘ﬁ

Rt pPiR TRy

¥

L2

danravar
iﬂv}/xﬁvdi ,

uep;avqcmrx &c.
derivar , devivado, deri-
s Q.

4=a§.s=@aa
do, demgmo
Aach,

Jﬁﬂs:mt,vgv .

desb

mm-nmmmmmummmmlmnmmnnmmmwmnmmmmw\mmwaimmlwmmmmmwmmmui




X
desbrevarse;,: desbmva‘dcv
qesenhetrar. deshenetra-

micato , &ci:: .
deshabido: - .
desharrapado, da, &eﬂé-

.narxapamuc iy «eshar-
- repamiento.. |
desherbar, desherbado.
deshojar , guitar. las fgm

jd.fo SEREE ,' "

« u%%’ 5 q"iflfﬁ
ramper i ofa.-
deslavazar:, deslavazado,
desovar , desovado > des=

Wv\

destajero. -

desvaido, da, desvaidu~

63

dos? ool e e
desvio , desv;ax g*‘dPs!];n‘.
- doy ,&c.
deﬁl’zgg i;ﬁncn‘ ?
devan § devant.
éévé,nan sodevanadergs <
devandicho.
devaneo ; 'devanear.
devantal.
devastar, cevasta&o’

. ¥astacion. |
deven ar, ~dﬂe‘.=e:zggde. “
dev‘e@s‘. !
QCV‘I}‘E@, t2. ¢
Gevcdar devodado.
devorar ’ aevoragc,

5@-




so, division, &erb

diviesd 4 devieso, , b
divinar, divinacion, 8c.
divinoyna, " divinidad;

-divinizar,:.divo; &es
’,séi?ié:

divisa - «devisa,

sero,
divisaré dewsa:: 5 dm-
.. sado. g
dixoraiosy: divorciar “zcr
divulgar, divulgader, &c.
dolaje ¢ duelaje. . g
dovela, dovelar, &‘. g
dszavo 5 va, dezava&o.

ji.,

Ecaacaervos . cc%a*‘a&
- cmedr 5 echac
eﬁnvms.
ege.

Egmb; I
Egccﬁraf. egecucion; s &e.
Eg@hg.e é 4°mgemnl;_\~

mﬁ!-ar . &c.

c@fﬁu- .

eievan eieanda § s?ﬁ%a-
-iigion &c.

empavesar , em?avessdg-

atal -

encorvadurd , &e. .
encovar , encovadura:
enfervorseer- , < enfervo=

- srizas, -enfesvorizado.
engebar, eagebado en=
gehe.
engerir’,

- z
3 !ﬁn‘ﬂl‘! ) gn -
LaRgaLs e

gertar , engerto , &c.
enhasnl’lar 2 enhasnllado,
enhatijar, enhatijado. -
enherbolar- .enlwrbc’laé:

&O- L iy
enhestar nheswdo, en=
7@:&33 &La,—
enheuar} enhetrado,

het ramigrt- 3
enhocar é enhuecar, etz=

&u.!Lasiu s Qﬂn . s
enhiorabuéna.
enhornar.
enhn'ar

-enhotado.

o "CLIUO

enjeco; -
eza;er;ar s emer;adoe .
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envarar, envarade, &e.
envarescer , envarescido.
envasar, envasadog &c.
enversado cdge: ;
enves. e
‘c'umak,‘mt'a‘ ‘
envestir, catsznr a{gun
Jeudo. .
embestir , acometer.
envestidura . :eoncesion
dg fg,s ¥ i) 0», N
embestidurs , Loome-
ttmzento- :
envi a;az, ;w;a;aéo-
enviar 4§ inviar, envia-

do, &c. .o

envidar, eavidado, envi-
te, & -

envidia 4 invidia, en-
vidiar, env?dicsc s &e.

en vilo. o

cnvirar, envirads,

en i scar , emu‘ne::acige en-

enviso , sa. N
envogar, eavmdn
envolearse
envolves:]

vnltaria

mz;z vnear

“‘SE‘L s

esclavina, -~ » - ..
eclavo, va,- esclavxtud
esciavcmz, &e:

es?aravei
espejeary cspe;caaﬂ, &=
. pejillo.

espﬂma;ear s esguma;ca-=

esquivo , %sq"iﬁi‘, €s=
uivez ; &c.
esteva esazéx?—arjc s
VOil.
esziva, estivar,
<stive 4 estival.
£EE2 o -

BN UL

estover, estovado.

estea

estivade.

estuve, estuviera s st~

vies: tzempos a’el ver-

evao:

A =

evanglio , g
rvangelizar , &c.

eversion,




evocar, evocacxah

Fn ey l

Exbaladyexhalacion &g,

exhausto tas
ezhibir ; exhib ¢
exhortar,, exhorto 3 &e.
extravagante 5 cexaawa-

g\'s’,um . IR =
extrav:ar' s extraviado,

favor , favorecer & favon

TesCEr gﬁvm::w s &
fervir 5 wu?iﬁﬁ, &eis
fervor., fervoroso, ’ fer

vorizar, &ec. "
festive, vva;fes idad;*z
lﬁa’ﬁﬁi vas ’

gallipdvoi™ .+ owbo
gargajiento. - ‘

-grave ,. gravamen.,

gavia, gawem &c
gavilan, 5avdanc1ilo

g;miia s%aw' iHtar gavr-
Ilero,\é‘ss: !

me ; gemal.
gznabsa Gigenable: -

551454 v E e

gc‘rrapcmnd.
“gerga ; gergnilla , gerg
56:mga, germgmna, ge-
3 nmza (BCt
“gefgsyr&au SR
geta, geto.
gabs& g gi%}fcﬁ. st

~gleara. =

gifa, gn"e:saq gxfzm, i,

gﬁwarg ﬁ;ﬁ"?’a’. A
grabar, zsculpir.

vamen:,  gra-
Y030, gravido,; da.




167

gravedt, graveado

gravedose s 53

guijefio, 1.

‘Ha, iﬁ?érjéc’ian.
4, preposicions
uaba . habar, habichnela,
aber hebido, :
-habily «iaaiamdad hahili-
tar , &c. -
habil !ar habillado.
hab:zar, habitacion , &t.
habxto habituar , habx-
g ‘!&-c -
hs bi s %ablm . habiador.

31!!./\1-—!33-

'é..

glicﬂ“ 13 QL'D-

uala'f ha%adﬁ halﬁc" E=

das. - -

-9
&

congar, &e.
halda , haldear, haidu«

do, &e.
hilito,
halon , especie de me-

teoro.

‘alon, la punta del ala.
hailar . na;;azan &e.
hallullo.
bamaca.
ham..riades.
hambre ham rear
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hartar, harto, ta, bar-
tazgo, &c¢. 2l
-basta, preposicion. .
asta, e/ palo de la lan-
za, v ek cuerne del
animal.,
hastar, hastado.
hastial.
hastiar, hastfo, &e,
ha‘aca. '
ua«ajo, hato pequeiio.
atajo, senda que abré-
via el camina.
ato’, hatero, haterfa.
haw, han , tnterjecian,
haV iercer: persona.
haya, especic de arbol,
ava 3 ia umxc’r EHCAT~
Sada de [z cr:zmza
de m’ng niito 4 nifia.
fhaz !"aza, hs :cecno.
ha...a"a s hazafierla, ha-
zafioso , &c.
advcrbio

ot

hebra, -hebrado, &c. -

hebreo, ¢a, hebraxco.

hecatombe, .

hechjzo, nechxzars he-
chizero , &e.

heder, . hﬂde.,naa 5 !zﬂs
diondo , &e.

hedrar, hedrado.

he!ar hela.d hielo, &c¢

helecho.

helena.

_helenismo,

helga.

nelgado, da, helm:du..

Ilel ne,

heiice;

hélice. .

helioscopio

HELlOH‘OplOa

for: 8

xiumﬁdlebe

hematoso. )
-hembrz , kembruno, &e,
hemmcm s hemenciar,

hemionite,
-hemisferio.
hem:stmu;o.
I SMOrroL L_;ism. .

l::‘
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henchir, § hinchir ,; hen-
chido , henchimiento.

hender, hcndedsta ,h€ﬁ=
drija s &e.

heno, hemL

. ..e;*.egz!.

hedir, hemdsy
bepatua !:cw?u‘:@g £3.
heptacerdo _heptagono.
heraldo, heriidico , ca.
‘zerbage herbagero , fer-
bazar7 herbnsn, &e,
herbato ¢ herbatu.
-Hércules, herctileo, lea.
fherecha. ..
heredad , heredar, he-
redero, herencia.
iz, here-
icar , &e.

eret
=

herrador, herrero, her-
radura, herrerfa, &c.

herrar | guarnecer de
hierro alguna cosa..
er1ar, cometer error.

herren ’ !‘e,'fena!.

herrere N swzi’cwar.

herron , herronada.

herrumbre , i’l@fi’éiﬂ;éi@-

s 52

hex.er@

hervir, %ervcr, hervisn-
te.4 hir vxente &,c,

s

Héﬁﬁe!'ﬂa ‘1&3{3;,;‘12 £0£8-
perio, rig.

hetzrodoxo , xa.

heter rogéneo , nede




”tan
- 1 o
adverbio de lzzgar. “yerros errér.
Hiadas) C Bt higa.

!}iu;v.u ) “hiéa.
hicocervé“é hxrcccervo.

had&‘eéé&fe.
hidrofilacio. - - .
hidrofobia, hidréfobo‘ _
*hxdmgcgia. fod :
hi Dxa;ua 3 hldfﬂg&’aﬁ-

h:érammczs m&?‘arﬁar -
tico, ca.: :

: higado, %nondﬂio 'y &l

higo, h;guesa, &c. :

]norﬁm

‘h;‘e » %B!S‘f ) u.xﬁ\.un yhl’

Jadilloy &e. .

-hilvan 5 hix)ullﬁf- o
Himeneo. = - -

himno. ' i

-hincsr- kinr.ado , hinca-
iéa

Py

- =!§$UJ 3
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hipobibasme. - -
hipocentauro. . -
hlpquudc. :
!n pocondria’ 4 hxpocon-

" hisac bl

df} 5}}!'{:3 , Lupu\—Ul.i’
dries , &eco
-hxpac:as. SRR ‘

procrates h;pccranco,
ca.
hxpocresm , hxpocnta.

}H?(\CF\ fo.

]

a I :
pnm €87 L .

oma :
hipomoclio.s:.” .ol
hlpopotamo. ‘

ihpostaass E hip*u tatico,

1ip6 Leszs mpgv tic
co, hirsute. -
hxsca-

nl\f.a!e B
h:sapﬁ s Insepear3 hxse:-

hita, especie d¢ em'vo.
ita s letrg ;rrzp‘ :

I!i)s“‘.

hoguera.

nr_nn , hojaras 3'5@'&%»
ia ho;aidra, Ko

Exwear pasarlas: hojas.
ojear , mzmr. '

=1 0geaty, (i.i?@?!iﬂf m for-2

2“ ;
he ., mzerjgeza%ﬁ
sla, wrcwn de:ngzza

ﬂuzqu. BCVEEHEEE‘; ﬂ(}iail-

S -dsé%«:.
holgar, &eigs&&‘a huoel-
oa. ﬁﬁiﬁﬁ?fsﬁ{i %@ssas

4

3
a
[y
o
&

* phya pgo
89 .
o

I
=
[
P




hollia , Hollimiento. .

he%’fﬁehe-

bombre 7 home, bom-’

“brear Hombrial &e.

wn S A E

‘hombro hombrillo ,
h@@b!m Seae ~-'ui
homenage.

Homero, homér:ca, ‘.a.\

homicidio , homicida ;
ho:mclano, conad
homilia, homilista, - hd~
miliario. e
hicago. 1, o
pea; homo-

e
GELED
BEHEY
inoidad, .
CHTIGAG.

nomowg@, gné Pt

honda INSITUENLO P

}f\lﬂé\? 3 ;!Ui‘guald!

i;c:}m . hmefana

mmsaf 10.
honranales.

eradn,% horadar, hora-
dado , &esl .0 .

torca , norqueta, ‘Lior-
qmila, & '

horcajo, norca;acum.

horchata.

hordiate. H
horizonte , honzonta!.
horma, '*.c:%’:“ﬂ

hnvi—

22027

horie, homaza horni-
la, "hormero y “&e.
hordscopo.
hérireo, harfera. -
horro AL

uGi"i‘Gi’ ; EIOthKXO ‘3 EGA-




- ‘hospederia ;- eesﬁd.

spicio,

ERS L0, .

hospial. , ﬁospttalero 5

: nngmmh:-!g{-! (&

..-y-m .

hostai i hosterxa, hos-
te!ero &ec.

hostia, homano

lmsnoar, hostigado , hos-
t:go &ec.

hostil, hostmdad 5 hosti-
- fizar , &e. '

hGlG.

hoy.

hoya , hoyo, hoyada.
hoz , hoces.
» hozadura , &e,

nrae

ﬁt‘._ H=

xm‘éffaﬁi‘; 5 TI& Sas W

vados, chands con-
'sermm la o de stu;rf—‘
h, como orfandad.

huerta, huerto, hortsl,

9’?:%1323 s £
huesa,

7

hueso. Sus derivados v
compuestos , cumvzda

conservan la o de su
- Df‘!g‘ﬂﬁ Iﬂinﬂn fl ;e

eriben sin ﬁ, como
osario , desesar , &c.
hueste.
huevo. Sus derivados

compuestos , caando
conservan ia & de su
origen latins , sz c5-
cribonn sin h , comp
évalo, ovario, aovar,
desovar , e,

huir, heido ,-huida, &e.

hulano. -

hule. EE

humano 'ﬁ“ﬁi@;? hu-
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humo, - Hamear , hima~

reda , &ec.

himor, humorada, hu-
morat , &c.

hundie ; hundimientos

huracan.

hurafio , fia , huraferfa.

hugamandera.

hurgar , hurgon , hurgo-
neatr.

huron, huronear , horo-
nera , &c.

horrar, L:Li‘u:i ) hﬁri‘adi-

‘hausilio.
niﬁ'z!su: %“:zsﬁﬁ a7, XCe

ingertar ingerir 5 enger=
tar § ongerir, mger:a.

inberente; inherencia. -

inhibir , inhibicion , &c.

innovar, 1nncvac:on, &c.

intervalo.

intervenir, intervencione

iataitivo, va, intehive-
mente.

invadir, invasion, &c.

invilido, invalidad, in=-
validacion, &c.

hﬁm‘h"
avolil

. |-4.

inventar , n"enciau, ine
ventor, OCG.
inventario , inventariar.
inverecundo. :
invertir, inverso, inver=

i
Ignavia.
ignivomo, -
impérvio , via

investir, investidura, &c.
inveterarse , invererado.
invicto, ta, in victisimo,

s e 2
nvierne . inveinar ¢ o=

1 e vE a
N .
vernar, invermizo,, &C.
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Canforme 4 las re-

glas: establecidas la
part. L cap. un,§. 17 de

o8

este: tra:a&o todas 1as sf-

Iabas ja, Jc, Ju deben
’Cﬂ'fi;\‘rcﬂ - Cﬂ'x

eséribirse
pues la x no ba de eaac
servar ya el -sonido-gu~
tural,. ¥ asi solo puede
haber duda en las com-
binaciones con lazycon
Ia s, ias cuales ?k%ﬂeﬁ
est..nm**se con j S con

y pa-

(ﬂv

lavancd:

lavindnla. .

lavar , lavadero 4 lava=
- jos , lavativg, &c.

iegeeumbre.

legia,

leva, levar, levada
diao, &e.

fevadura,

Ievantar , ;evantarmemo.

evante » fevantisco. ¢

ey el 70,

YaliLl

yaad

Eva-

Py
&

la.,

AW

pond o




Mzhoma , mahometano,
na, &c.
malhojo. & ‘migthojo.

malva, malvar mlva—v

visco.
malvade, da, _ﬁ.i..ﬁiﬁs‘iﬁ '
menie. :

malvasia, -

maraviila , mafavxlla;,
maravilloso , &e.

hino, na.
moho monoso, .

gnnuﬂn 5 n'ggﬁ@ x. {:u

MOYEE 4 meveéaw, Mo

vily  movimients &c.

N

fpws

fo , 7a, ‘faran-

76

malversar - 3 mMalversa=

cion, &c. - - 2
malvis ¢ ma.vxz. Rt
maravedi. § :

s

jita. .
nava, nava;o.
navaja;l navajero, &&w

nave :navio,: naval», m-' .

- vegary navegacion

Comca £ 5 e

2ia L X
mavidad ¢ oatividad y BR<

vxdeno, fia.:

-\ madolne etanes .

* BETVIAYK 3y iATAT

~ §§0%, TIRFVOSO/y &Co -1

nieve;;inevar ; NEvero. -
nivel,; nivelar, &ss :
noval, &5 ¢

novar . novat
© oion, &e.
novel.
nove!a, novelero , &c.
novicio ,; cia , nevx@ac{u.
Noviembre.

u.rg

baled fd

3
villada, &c.
L6271 iﬂnie{'

novHUD
nevio , via.
nueve, noventa, [OVEe

a3

cientos, noveno , M

.

auevo , nueva novedad,

novisimo , ma, &e.7!
ohietos, “nb‘efm‘ . obje=
cion . &C. ;




obséz'vancia , &e.

UUVEI](JOH.

obviar, obviado, obvu:r,
Vid-

ochavo, ochavar, &e.

octavo , va, octavar,
octavario , &

ogear , e.rjumtar la can
zas

ogeo, ogeador , &c.

ogiacauta.

ogimel # ogimiel.

ogizacre.

ojear, mirar, o;era; o;e—
&e.

i
orejear , oraiera &
ova, OvosG, sa.
ovacion.
oval , ¢valo , ovalado,
- da. .

nterfecion. .

177

P.

Pajera, pajero, Dauzn,

papahxgo.

Pa!alﬁgﬁw

parva,

parvo , va, parvedad 4
parvidad, parvalo, &c.

pavana.

pavés, pavesada.

pavesa..

pavimento,

pPaviota,

:"’g\’i ’s, i,lﬁ‘ii ?aVO‘
near , &c.

pavcnar, pavonado.

pavonazo.

pavor, pavura, pavido.

Pavorde, » pavordia,

ma!ier.
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solevi 6 ponlevis
polihedro. ‘
polve, g@!vaieda, pol-
vorear , polvificar, &c.
pdlvora, polvorisia, &e.
pravo,va, pravedad.
prerogativa. . ©° .
preservar , Preservacion,
preservativo, &c. .
prevalecer 5 prevalecidos
prevaricar prevarica-

privilegio
rivilegiar ., &XC-
prohibir., prohibicion.

]
>
)

)

£

a , pronaimr.
préjimo, substantivo.
proterve 0 va y profer-
a, &e.

provagar , provagade.
provecto , 2.
provecho s -provechcso.

o meevéedar. o
proveer , Proves l6r, pr

Provena.

proverbio , proverbial.
provincia, provincial.

provinco.

provocar, provocacion,
préximo , adjetivo.

pujavanic.
SZe .
Quedando la ¢ sol

para - las combinaciones

gue qui en quela# se
elide ‘sin pronunciarse y
trasladadas & la ¢ todas
lzs-deinas combinacio=
nes, especialmente cuan—
do la .z tiene: susonido
cabal . comoen cual, cra~
#70 , Cuaresma , Cesa ya
toda duda e. cuanto al
uso de la 43 resultando
inGtil la nota de los dos
puntos que se ponian so-
bre la # en algumas vo-
ces como en giiestion,

ery. '




. 7 .
quizaves. XC. suvlevarse, sy- :
bleva o,

R.. revenirse , revenida.
Rahezarse , rahezado. feventar , reventadero,
rajeta. reventon, &c.
rastrojera. reverberar ,  reverbera- ;
recavar, recavado. cion, &c.
recova, recovero. reverencia , reverenciar,
recoveca, re crendo, &c.
rehen, reverso, reversiog.
rehendija, Teves , revesa, revesar,
reherir. revesino, &c.
rehilete. revezar, revezo, &c.
rehilo. revocar ; revocable ; re-
rehurtado, da. voco, &ec.
rehusar, rehasado. revolcarse, revolcadero.

rezelo, rezelar, rezelo-

relojero , relojeria,

reprender , reprension.

reserva, reservar, reser-
vacion, &c.

resolver.,

retahila

 revalidar., revalidacion.
revelar , revelado, &ec.

nanijesiar ; mani-

rebelarse , rebelado ,




salvage , salvagina, &c.

salvar, salvo, salvador.

salvia. '

saxatil; :

selva 6 silva, silvestre,
selvatiquez , § salva-
tigne , scivose, S

semivulpa.

servador.

servilleta.

serviola. - :

servir , servidor , siervo,
servicios ‘

severo, 1a; severidad, se-
verizarse , &c.

sevicia.

sohez.

soliviar , solivio , soli-
viadura, &e¢. )

solver, solvente, &e¢-

SOTRAvirot.,

sorprender , sorprendi-
de.

suave, suavidad, suavi-

.-
sub~

subastar ;
sublevar, solevar & 50-
fevantar .- sublevacion.

sujetar, sujécion, &
sujeto, part. pas. irreg.

de sujetar.
sugeto , personds

superhumeral,

L.
Tahalf.
taharale
tahefio.
tahona , tahonero.
tahulla. :
tahur , tehureria.
talvina.
tarahal.

taravilla.

tarjeta, tarjeton.

tartajear.

tavellado, da.

teger , tegido, tegedor.

tejera , tejero tejillo.

tergiversar , tergiversa=
cion, &¢.

teruvela,

tigera , tigerada , tigere-
feéar.

oty

tésico , tozicado.




in

trahills, trahillar, &e.

z;'a;e y trajera, trajese,
tiempos dtl verbo

goepan
raer. 1

deben escr’zbzr con f
los tiempos semejan-
tes de .o compues-
20s , con.c e uotraer,
contraje, de dxsx.aer,
distrajera, y deatraer,
atrajese.

trashumar , trashuman-
te.

traversas.

traves , travesar , traview
sa, travesia, &c.

PR

s travieso, tra

triunviro , triunvirato.
trivio, trivial, trivial-
mente.
trova , trovar , trgva-
Jh [13
aor, XCe
ran 4
troge ¢ trox, trogeciilo.
trohan, trohanear ;) tru-
haneria, &c.
tove , tuv:ers 3

o pamsrnn o
FRTRPES &é

ser. Y as
escriben

‘erlﬁ

o G

dsomPOL somte

:
FECIPES SCHIC jante

J
SUs Compuestos , como

de contener, contu-
ey 53.5’ i’}-;'ﬁ:def, th‘i“‘
viera , y. de retemer,
retuviese.

Ugier.

uitrage.

ung‘:%ento , unglientario,
ris.

universo, universal, uni-
versidad , &e.

univoco, ca, univocar=
se , &e.
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vafo.

vagazo.

vagido.

vagilla. )

vago , vagar ¢ vaguear,
vagamundo , &c.

‘:’:!ijldge

vahanero.

vaharera.

vaho , vahar 4 -vahear,
vaharina , &e. .

vaido.

vaina, vainazas, &c.

vaiven.

val § walle.

valar, adfetive, lo que
pertenece al vall ado.
balar , verbo , dar ba-
Lidos la ove 'az.

vale,

valer, valedero, valia.

valeriana.

v i!nhfu
¥saallil s

valentia, va-

Rz~
ienton s XCo

valemdmamo.
vaﬂza. :
Valbh , nombre de na-

oM

valona.

valor, valorar > valero-
50, &e.

valuar, valuacion, &c.

valvula.

valla , vallar ; vailado,

valladar , &c.
vandalo Ia.
vanguardia.

vano, na, vanidad, va-
pear , vanecerse , va-
DllOLUO ) O(L.

vapor, vaporar, vapo-
rear G vaporizar, &c.

vaqueta, cuero de vaca
é buey
baqueta vara delgao
da.

vara , varear , varapalo,

: us compues-

tos y derivados se
escriben con v,

varar, varadero, &c.

varchiila.

vario, rig, variar,
riante, &c.

vérice, varicoso, sa.

varon , o/ lzmréw.
Baron , tiulo de dig-
nidad.

varonia ,

Va=

descendencia
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de varon en varon.
baronia, dignidad de
baron.
vasallo , vasallage.
Vasco ; VasCuence , vas~
congado.
¥as0, vasar, vasera, va-
sija, &
vistago.
vasto,
© dide.
basto, fosco.
vate , vaticinar ,
nio, &ec.
vaya, burla, y tiempo
irregular delverbo’ic.
baya, especie de fru~
ta, yadjetivo en ter-

di!azaa'é exten-

vatici-

minacion femenina.

ve, voy, vamos, ¥ Jos
dewmas tiempos irre-
gulares del verbo ir,

vecino , na, vecindad.

veda , vedar , vedado.

vedegambre.

vediia , vedijar , vedijo-
do, &c.

vega.

V@g-’.uéa

vegetal , vegetarse, ve-
ac.otive, &,

vegiga, vegigatorio, ve=
giguero,, &c.

vehemente , vehemen=
cia, &c.

vehiculo. ,

veinte, veintena , vein-
.ticua!reno, &e.

(je}a{‘!lﬂﬂ s

veja-

vela, velar, velon, &c.
 todos los demas ce-
rivades y compues—
tos de vela, en todas

velo, velar , velaciones,
y todos los demas de-
rivades y compuestos
ae velo se escriben
con v.

veloz, velocidad, &ec.

vello, pelo delgade.
bello, fermosa.

sie 3
vgsudn— TS
vealald . vE




velloritae oo, e
vellosifae . oo
vellutero, .2
véna, venero, venosc.
‘venablos
venadé s venad
_--natorio;, &c.
vencer , vencedor 5 VEn-
cido, &e.-
venda ., v:endar » venda-
ge, &e.
Vendatal
vender , vendible , ven-
ta., venal, &c.
vgnritr'rhn I’g _gggg‘g;g gj’_ﬂ

uma’ﬁ.
bendicion, la accion
a’ 4 bﬂndee*ir; .

A

wrzmow ¥ he-
nga de &Jz—
‘vene-

‘:ﬁﬁa#“‘lﬁiﬁ - Qe

CILTIE. 5 (X,

%6..’3.2:‘, veneracion ; ve=

gerable; - oo

vengar,' -venganza y vefi-
gador.

vengala.

venia, venial , &c.

venir , venida ; venturo,

- . vepiente, &c.

venta, ventero, &c.

ventaja, vemagos&; &f’

ventalla.

ventalle. :

ventana, ventanage, ven-
tanero.

ventosa,

ventura , venturero, &c.

Venus, venusto, ta, ve-
nereo, rea.

ver, vista, vision, viso,
vxsera s veedor, y fo-
‘dos sus derivades v
compuestos se 2
ben con v.

vera,

verano, veraniego , ver-
nal, &c.

- yero , ra , veraz,
veracidad , veridico ,
verisimil 6 verosimil,
verificar , &e.

vesbasco.

verberacion ,
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verbigracia,

verbo ; verbal , verboso,
verbosidad , &c.

verdad , vardadeso , ra.

verde , verdachoe .
dear, verdoso, verdu-
ra, verdulero , &c

verderol..

verderon.

verdelaga.

verdogado.

verdugo, verdugon, ver-
duguillo.

vereda, veredero, &e.

verga , vergajo , ver~
guear, &c.

VoY=

& wvergofia,
1Zaite ,  Vergo-

c
i s

"‘i

ver gu

Veros.

VErtaco ,  verraquear &
verraquear , verrion-
dez , &c.

?ermga Verrugon , vers
rucarig , &c.
versar , versarse , s versg-

do, versiel, versibl.
"e!'aloﬁ.
verso , versal , vers:ﬁcar,
vers;caz!e » versicalz~
rio, &e. .
vertebra,
vertellos,

yertero, vertedero Ver=
ﬁente &e.

= = AT

vértxgo V&ngli‘iGSG. :

Vcspero s vespertx}'a N
vespemno, vispera.

vesqmr.

vestigio,

vestiglo.

vestir . veste s vestido ,
vestimenta, &e.

veta, vend.
b\.tu N ycuﬁz
da, v iambis
gzmdz: iet ra del alfa-
beto gricge,

veterano , na.

vexilo.

vez ., vecer

vezo ".62&,'!.‘ s vezado

(3

S &,
:
Et
:‘1
1
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vianda.

viaraza. .

vibora , ‘viborezno, vi-
},VI 1uu s ﬂ%u.a
vibrar, vibracien &e.

wt{‘_ﬁ !‘19"1‘\

vicaric, Tia,

AJicealmirante ,-Vizcon-
de, ¥ vodos los com-
puestos de la voz vi-
ce ¢ viz se escriben
con v.

yicio , viciar , vicioso.

vicisitud , vicisisudinatio.

vm.na , victimario.

Vlctof 0 Vilui‘ 5 V}Ctu'ﬂ.ai‘,
victoria, &c.

yicufia.

vid , viduefio, vidofio
4 vedufo.

“wida , vivir, vivificar,
viviente , vital, vita-
licio, &c.

vidrio,

vidrieta, v

viejo, ja, vejez 4 veyez.
/jento . ventar, ventilar,
&ec. y todos sus com=
puestos 6 ﬂff"“l‘ﬁéd@; se

l"n

pientye , VEﬁtrd‘x
todos sus compues fos

y derivados se escri-
bm ‘COR Vo
viernes.
viga -, vigneta , mgue-
via, &c.

vxgé«mg 4 vicésimo.

vigia.

vigiliar s vigilia, vigilan~
cia, &c.

vigolero.

vigor , vigorar, vigoro-
50, &co

vihuela, vihpelista,

vil, vileza , vilecer ; &c.

vilagomez.

vilano.

vahpendxo , vilipendiar.
vilorta.
villa, villa
villancico

., villano.

a0
SO 13 s
, villancique-

o
e
=
4

s
4

&
[¢]
.

]
¥
)

k
§
Ey
Dt
s}
43
v
2




vindicta.
viniebla.
vino , vmagre vmage—
ra ‘vms;gifem3 vinoso.
vifa , vifiedo , &c.
v:ola violeta , violaceo,
cea, &c,
violar , violacion, &c.
violencia , violentar , vio~
lento.
violin, violon, violinis-
ta, &ec.
quuitos tes.
vira, viraton, &c.
irar, ‘"“sdes , virazon.
s Vie

)

visita , visitar, visitador.
vislumbre' , vislumbrar,

visilumbrado.

vitando, dd.
vitela.

vitreo , vitrificar, &e.
vitriolo.

mualla vi ualladn; da,

vindez , &c.
vivac.
vivandero, ra.
vwsf, vivera
vivaz , vivacid
viveres.
viviparo,
vizcacha.
voacé.
vocable

vocabulista.

vocacion.

:g“ q‘\
B q




+ D0
-XO0O0

con a{guna lmla,
wo'can. .
volcar, vmcaéo vuelco.
volen, volear . &ce

-.AISPE-» PR - 7% S
VOuCi0on , vouivo.
volguearse.

waliman  waliaminacs
VUIU!U\J] g YUULLIILIIUSU .
voluntad , voluntario,.

vaiver ; vuelta., volretn,
woltear , . voltegear ,
voluta, voluble, &e.

volvo ¢ vélvulo.

vémico , ca.

vémi:e, vomitar, vomi~
tivo , &c.

voraz , voracidad , &ec.

vorigine,, voraginoso, sa.

vértice, vortiginoss, sa.

gy

YOS , VOSOlros , vIestro,

tra, vueso s S8, VUE~
celencia , viesamer=-
ced, &e.

Yoo, votar , votive.

voz , vocear , vocingie—
10,y “todos los dewmas
dertvados y compues-
fos de voz se escri-
berz con v

Valcans.

vulnerar , wvuolnerable ,
valnerario, &c.
vuipeja. .
voliarno.
VU‘W«.
I5CO.
X.

Segun lo establecido
enla part. 1. cap. 11, §.
375 se han trasladado 4 1a
JyvalaG, en cus ca-
sos respeciivos , todas las
voces que hasta ahora ban
solido escribirse con #
en ¢l sonido fuerte y gu-
tural que se la ha qui-

Z L
Zadiva,
zaharefic, fia.
zaharron.
zahen.

Zanon.

zahonsds . 8s

ZIuOads ; Ga.

wahanaar,

Zanongar.
Ziori.




zahurda,

zanahoria.

zencajear ,  zancajera ,
zancajientc.

zanquivano, na.

Zarevitz.

zarzagavillo.

zarzahan.

zeda § zeta, zedilla.
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LISTA DE VARIOS APELLIDOS,

¥ de algunos pueblos y rios de Espaita, que por

ser tambien de dudasa ertografia, se determina
como s¢ deben escribir.

Hgevede. Hoyos. Valladares.

Alava. Huerta, Valle.

Alvarade. Haurrado. Vailejo.

Alvarez! Jativa, Varela.

Avellaneda. Javier.. Vargas.

Avendafio. Jerez. Vazquez.

Avila, © Jover. Vela.

Aviles. Maraver. Velasco.
Meégico. Velazquez.
Mogica ¢ Mugica, Velez.
Monsalve, Venegas.
Narvaez. Venezuela.
Nava. Vera.

Covadonga. Navarri. Veragua.

Covarrubias. Ovando.

Cueva. Oviedo.

Davalos. Quevedo.

Pavila. Saavedra.

Hscovar, Sandoval.

Fsquivel. Segovia. ‘ Villafranca.

Fajardo. illa, Villagarcia.

Feif va. Villalpando.

Gimenez. Talavera. Villaumbrosa.

Guadalquivir. Tovar. Villegas.

G Valdés. Villena,

H Valencia. Vigue.

Har Valenzuela. Vivanco,

ITe Valera. Vivero.

He Vizcaya.

Hi Zavala.

i
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